
Ziua armistiţiului la Londra
Lumea în rugăciune în faţa cenotafului. In  medalion prinţul de Walles depune

o coroană pe monument.



Vagonul ministerial — când demisia guvernului are 
loc In Sinaia — trece, ca un simbol, pe o linie

Primii cărora li se co- 
munică decizia schim
bării de guvern, sunI 
preşedinfii corpurilor 

legiuitoare.

Primul ministru, pe cale de 
a deveni ,,fost”, se simte tcÂ- 
deauna obligat să fie satisfă

cut, că părăseşte puterea. •

M
AI întâiu, vine un val de svo- 
nuri. De unde a pornit im
pulsia inifială, nimeni nu 

ştie. Strada, cafeneaua, cluburile 
politice, sunt inundate de acelaş 
svon: „Cade guvernul!”...

Acesta e ur svon care circulă 
regulat, cam odată pe lună, alter
nând cu svonurile de remaniere. 
De aceea, nimeni nu crede, atunci 
când circulă un aştfel de svon. Iar 
când se întâmplă ca în adevăr să 
cadă guvernul, toată lumea e sur
prinsă.

Un indiciu sigur că guvernul e 
pe ducă e atunci când, după un a- 
semenea svon, primul ministru 
chiamă pe gazetari şi le face de
claraţia că „guvernul e mai tare 
decât oricând”. Atunci, să ştiţi că 
totul s’a sfârşit şi că zilele guver
nului sunt numărate.

Orice guvernare se macină prin 
sine însăşi. Numai faptul că gu
vernează este deajuns ca să com
promită orice guvern. Fiecare zi 
de guvernare în plus este pentru 
guvern o nouă scădere a populari-, 
lăţii. Nemulţumirile cresc ceas cu
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După ce Suveranul a terminat consultă
rile, El încredinţează puterea şefului de 
partid care i se pare mai popular, iar a- 
cesta, conduce pe viitorii miniştri la 
palat, spre a depune jurământul. In faţa 
obiectivului  ̂ncuii miniştri nu vor să a- 

rate toată satisfacţia pe care o simt.

ceas, zi cu zi. Op< publică îşi dă sea 
tot mai mult că ci o îndreptare nu . 
produs, şi în cele din urmă guvernul d; 
vine pur şi simplu odios. Aceasta, pen!< > 
orice guvern, indiferent din ce partid po- 
litic a eşit.

Cei doi factori constituţionali, cari au 
dreptul de-a schimba un guvern, «unt po- 
poi ul şi lîegeie. La noi însă, poporul este 
foaite docil, înghite cu o seninătate uitni- 
toar fraudele politice de cea mai mare an
vergură, acceptă abuzuri în serie, şi nu re
acţionează. Din această cauză, Regele este 
nevoit să schimbe numai el guvernul, a- 
tiinci când i se pare că poporul e pe punc- 
tuv de-a nu mai tolera starea existentă de 
lucruri. Ca să înrăutăţească această stare 
şi ca să grăbească hotărârea regală, opo
ziţia atacă violent pe Rege, indiferent dacă 
are sau n’are pentru ce. Opoziţia face o 
manevră aşa zisă „şah la rege”, ea ame
ninţă cu revoluţia şi cu republica, şi, cu 
toate că nici Regele, nici ţara nu se sperie 
de asemenea ameninţări politicianiste, to
tuşi manevra aceasta rareori dă greş.

Nu din teamă factorul constituţional 
cheamă la putere tocmai pe cei cari în a- 
jun l-au atacat. Defunctul rege Carol I al 
României, care a fost un model de monarh 
înţelept, ce credeţi c’a făcut generalului 
Candiano, când acesta s’a declarat republi
can? L-a făcut ministru de război, într’un 
nou guvern! Şi atunci, generalul republican 
a fost pus în situaţia nu numai de-a jura 
credinţă Regelui, dar, atât în Parlament, 
cât şi la solemnităţi, a trebuit să ţină cele 
mai dinastice discursuri, care după uzanţă, 
trebuiau să se termine cu: „Trăiască Re
gele”.

Iar cu timpul, generalul Candiano a de
venit cel mai devotat monarhist...

Aşa dar, Regele considerând că ţara s’a 
săturat de o anumită guvernare, se hotă
răşte să schimb« guvernul. Suveranul chea
mă într’o audienţă specială pe primul m i
nistru. In acest timp rumoarea publică s’a 
intensificat. Curiozitatea publică este exci
tată la maximum. Se aşteaptă dintr’un m i
nut într’altul ediţia specială, care să anunţe 
demisia guvernului.

Faptul nu se produce însă totdeauna atât 
de fulgerător. Factorul constituţional uzea- 
z"a de obiceiu de două căi, pentru a demite 
un guvern. Prima cale, mai dulce, este aşa 
zisă „platformă de retragere”. In audienţa 
primului ministru la Rege, acesta îi lasă să 
înţeleagă necesitatea de a-şi prezintă în cu-

După timpul mai lung sau mai scurt, pe 
care-l petrec în audienţă oamenii politici, 
publicul trage concluzii şi face pronosticuri



rând demisia, dar îi lasă în i\- 
celaş tiinp şi răgazul necesar, 
ca să găsească o aşa zisă plat
formă de retragere, adică un 
pretext favorabil guvernului, pe 
care să se producă demisia. De 
pildă: toată lumea ştie că gu
vernul e nevoit să se retragă, 
fiindcă fraudele au ajuns la pro
porţii prea mari, impozitele au 
crescut prea. mult, sărăcia s’a 
generalizat, certurile dintre 
fruntaşii partidului au ajuns la 
culme şi altele.

Guvernul a fost informat de 
intenţia Regelui. Atunci, presu
punând că acest guvern e în 
tratative cu străinătatea pentru 
un împrumut, el va răspândi 
vestea că se retrage, fiindcă 
străinătatea pune condiţii prea 
grele: este o aşa zisă „platfor
mă de retragere”, - un pre
text patriotic.

A doua cale e mult mai dras
tică decât prima şi se numeşte 
vulgar: „cărămidă”. „A căzut 
cărămida”, înseamnă că în au
dienţa pe care primul ministru 
a avut-o la palat, Regele l-a de
mis pur şi simplu, dându-i pa
şaportul.

De unde vine expresia „cără
midă” ?

Dela faptul că nici un prim- 
ministru nu crede că va fi de
mis, în acest mod brusc. Toţi 
aai, până în ultimul moment, i- 
luzia că păstrează încă încrede
rea Regelui. Şi atunci, vestea 
demiterei cade asupra capului 
primului ministru, fulgerătoare, 
ca o cărămidă.

Expresia aceasta se datoreşte 
d-lui mareşal Averescu, care a 
avut pe vremuri onoarea isto
rică să primească o astfel de 
cărămidă în cap, din partea 
Begelui Ferdinand. Când n i
meni nu se gândia la o schim
bare de guvern, când mareşalul 
era mai convins decât niciodată 
că e în gratiile Regelui, s’a pro
dus audienţa fatală şi a căzut 
cărămida.

Ce se întâmplase? L C. Bră- 
tianu. fostul şef al nartidului li
beral, se temuse de unele mă
suri luate de mareşal, şi le in
terpretase în faţa Suveranului, 
în sensul că mareşalul Averescu 
vrea să se proclame şef suprem 
al armatei, c’ar fi dispus încon
jurarea palatului cu trupe şi că 
ar intenţiona o lovitură de Stat. 
Este just că d. mareşal Averescu 
a desminţit cu energie toate a- 
cestea, dar_aceasta după ce fu
sese demis. Cărămida căzuse, şi 
într’un discurs memorabil din 
Parlament, mareşalul întrebuin
ţase pentru prima oară această 
expresie, spunând că demiterea 
sa i-a venit pe neaşteptate, şi 
că a avut impresia că i-a căzut 
o cărămidă in cap.

Tot o cărămidă de acest fel a 
primit în cap fostul prim mi
nistru Vaida Voevod, în urma 
unei anumite manifestaţiuni de 
la Ateneul Român. Şi d-sa a fost 
chemat într’o fatală audienţă, 
care s’a produs la Sinaia, cu tot 
ceremonialul crizelor de gu
vern: istoricul vagon ministe
rial al d-lui Vaida a fost iarăşi 
oprit pe o linie de garaj, ca un 
simbol al intenţiunilor Suvera
nului de-a împinge guvernul na- 
ţional-ţărănist pe o linie moar
tă. Când d. Vaida a eşit dela 
Suveran, s’a ştiut că guvernul 
este demis.

Ştirea a produs o efervescen
ţă extraordinară în Capitală.

Prin demiterea unui guvern, 
criza este deschisă. Primul mi
nistru, într’o a doua audienţă.

prezintă Regelui demisia cerută. 
Când faptul se petrece la Si
naia, aleile dinspre castel sunt 
ocupate de public, iar gazetarii 
bat de sute de ori drumul din
tre castel şi gară, unde se află 
vagonul ministerial.

In holul hotelului C&raiman 
se află cartierul general al pre
sei, şi acolo vin tot felul de ga
zetari din ţară şi corespondenţi 
ai ziarelor străine, ca să se în
tâlnească cu politicianii. Acolo 
se trag sforile politice, în vede
rea rezolvirei crizei şi, după 
cum se ştie, un maestru în ast
fel de operaţiuni era, la naţio
nal ţărănişti,d. Mirto. In timpul 
unei astfel de crize, în holul 
hotelului unde se aflau şi nu
meroase soţii şi copii ai politi- 
cianilor, d. Mirto, văzând o fe
tiţă jucându-se cu yo-yo, joc 
care pe atunci era la modă, a 
rugat-o să-l lase şi pe dânsul să 
încerce acest joc. Fostul minis
tru reuşi dela început să mane
vreze yo-yo-ul . Foarte satisfă
cut, se adresă unui grup de zia
rişti, care-i admirau îndemâna
rea:

— Vedeţi că şi eu ştiu să mă 
joc cu drăcia asta?

Iar unul din gazetari, îi re
plică:

— Cum să nu ştiţi, Domnule 
Ministru, dacă e joc cu trageri 
de sfori?

Scenele amuzante succed ast
fel scenelor tragice.

*

După demisiune, Suveranul 
începe consultările. Uzanţa po
litică cere ca Regele să cheme 
la sine pe şefii Corpurilor le
giuitoare şi să-i întrebe care 
este părerea lor asupra celui 
mai bun mijloc de-a se rezolvi 
criza. Preşedintele Senatului şi 
al Camerei indică partidul ce 
cred că merită să fie adus la 
putere, şi după aceasta Suvera
nul începe consultările cu şefii 
partidelor politice.

Anul acesta, consultările au 
avut loc la palatul Regal din 
Bucureşti, şi m ii de curioşi au 
blocat Piaţa Palatului, în aştep
tarea rezolvirei crizei.

Femeile nu sunt mai^ puţin 
curioase, politiceşte, decât băr
baţii, deoarece in mulţimea din 
Piaţa Palatului, ades se auzia 
cale un strigăt sfâşietor, şi o 
femee leşina, la înghesuială. Au 
fost mai multe astfel de cazuri, 
ceeace denotă că femeile au o 
curiozitate politică tot atât de 
mare, ca şi aviditatea lor de 
spectaculos. »

Acel şef de partid care e che
mat la palat, încă odată după 
ce s’au făcut toate consultările, 
se ştie că va fi însărcinat cu 
formarea guvernului. E un mo
ment de mare tensiune politică, 
iar curiozitatea publicului a 
crescut la maximum.

Partidele politice, care au 
mai multe şanse să fie aduse la 
putere, concentrează în faţa pa
latului, faţă în faţă, mari gru
puri de agenţi electorali şi de 
partizani. Şi, de la un trotuar 
la altul, începe o luptă grozavă 
de huidueli şi de fluerături, unii 
strigând în ritm: „Vi-ne Du-ea”, 
iar alţii „Vi-ne Ge-or-ge”. Se a- 
duc cordoane de jandarmi, lu
mea freamătă în aşteptare, şi, 
când un om politic iese dela 
palat, gazetarii rup cordoanele, 
dau năvală in curtea palatului, 
şi înconjoară pe politician, spre 
a afla noutăţi.

In fine, unul din şefii parti-

delor politice a fost chemat la 
palat. Regele discută cu el for
marea noului cabinet, şi însăr
cinează pe acest om politic să 
formeze guvernul.

După aceasta se constitue lis
ta şi, în timp ce iumea e asurzi
tă de strigătele vânzătorilor de 
ediţii speciale, care aduc o reală 
destindere în public, nouii mi
niştri, cari au aşteptat cu emo
ţie acasă telefonul care să le a- 
nunţe marea veste, şi-au pus 
fracurile din vreme pregătite, 
cu toate decoraţiile, şi sosesc 
acum la palat, ca să depună ju
rământul.

Prefectul poliţiei Capitalei, ou 
lista nouilor miniştri în mână, 
dă ordin inspectorilor săi s5 
afle adresa fiecărei noui exce
lenţe, şi să le trimită la poartă 
câte un gardist...

In fine, s’a terminat şi această 
ceremonie; după lungi urale şi 
o groaznică înghesuială, publi
cul s’a risipit, luminile din pa
lat »e sting, porţile se închid, 
iar cele două santinele s’au re
tras în gheretele lor fără pereii. 
unde au încremenit, ca doi sol 
daţi de plumb în cutii spart;...

S. V.
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Regele şi d-l Dinu Brătianu în amil trecui la o vânătoare unde pro
blemele politice erau lăsate de o parte.

S
CHlSlIiARkA domnilor, bucuria nebunilor! —  zice un vechia 
proverb românesc, de pe vremea când „domnii”, scoşi din

i 11 £ anar“ ’• erau lrilIli5i să cârmuiască paste poporul 
l<pe malul Dunării. şi era veselie mare, când Domnul grec, sosind 
.11 o droae de partizani dupa dânsul, începea să împartă slujbe

La o asemenea schimbare de domn se deşertau multe băniţi
ii vin in cetatea Damboviţei, „iar cine n’avea vin, bea şi apă” ne 
Armeaza un document de pe vremuri. Chiuiau şi se veseliau’ cu, 
. •

i ,.A.£ămas tradiţia ca „poporul” să se „bucure”, de câte ori se 
« imba cel puţin un guvern. Şi acum se bea vin. se dau banchete 

P  Î,U”  . Deosebu-ea e, ca pe atunci alaiul se făcea pe „po- 
¡u !•? 1 (Calea Şerban Vodă), iar Domnul pogora Dealul 
Mor ’ pen u a sos* *a ^ urtea domnească, ce era în piaţa

Pe la biserica Creţulescu era marginea depărtată a oraşului, 
«dincolo de bariera, pe maidan, adică pe locul unde e acum pa- 
pliil regal era un puţ cu lanţuri, căruia i se zicea „puţul cu zale”.

TRĂIASCĂ GOGA ŞI IONEL BRĂTIANU

Acum alaiurile se fac pe Calea Victoriei, iar de vechea Curte 
îmneasca şi de podul Beilicului s’a uitat de mult. Totuş manifes- 
J|Hle populare se cam aseamănă.

In seara, când a fost alcătuită lista noilor miniştri, un «run 
fcmanifestanţi se adunase în faţa clubului liberal, de peste drum 
Hcrcul militar:
I  — Entuziasmul e la culme!

Trăiască Goga!!! sbiera unu! cât il ţinea gura..
— Taci mă, prostule, că n’a venit Goga la putere!” isbucni

— Da cine?
— Ionel Brătianu...
— \ivat Ionel Brătianu! Huraaa!!! Trăiască boborul suveran!” 
Ani avut prilejul să stau de vorbă cu conducătorul acestei en-

taaste şi spontane manifestaţii populare:
— Ehei! Au asudat ei niţel, boerii, dar ,n’au asudat degeaba... 

tu trebue sa mai asudăm şi noi — îm i spuse el — făcând mare 
!K-ca sa căpătăm o slujbuliţă... Acu-i acu!!”

CE ŞTIU ŞEFII?

Cuin cade un guvern? Ştie şeful când va cădea dela putere? 
iir crede că cei mari ştiu totul, iar noi aflăm prea puţin despre 
K ce se petrec în sferele înalte. Uneori însă şefii de guvern se 
ijila şi ei singuri, înşelând fără voe şi pe partizani.
Iată un exemplu: ■»

După faimoasa mişcare din strada Enei, organizată de vechiul 
rid conservator, când chiar Maiorescu şi Filipescu au coborât
i stradă, primul ministru Dim. Sturdza, era foarte calm şi sigur
ii sine.

„Conu Mitiţă” om serios, care n’ar fi minţit pentru nimic In 
*t... cu bună. ştiinţă... spunea Luni ,adecă a doua zi după revo- 
şc:

— Petit bonhomme vit encore!
Vom mai sta opt ani la putere!!”
Cu vorbele aceste, rămase celebru' în istoria politicei româ

nii, conu Mitiţă a liniştit pe partizanii şi a sugestionat chiar şi
* adversari. Totuş a doua zi, Marţi, Dimitrie Sturdza şi-a dat de- 
lisia...

PRIMUL MINISTRU SUPĂRAT

Acum e obiceiul ca premierul să fie acela, care depune demi- 
a cabinetului.
Altă dată însă nu era aşa: şeful guvernului, când pleca, făcea 

sreşinjin pe supăratul, sau pe „ponoşâtul”, cum ar zice un moldo-

Astfel, când şi-a dat demisia guvernul Sturdza, premierul n’a 
mai fost pe la palat. In locul lui s’a duis Pherekyde, ministrul de 
interne de atunci.

UN PREMIER AMĂRĂT

, .UPa dintre cele mai amărâte retrageri de la putere a fost acea 
a lui Vintilă Brătianu, în 1928.

Atunci el negocia împrumutul stabilizărei, în cinstea şi marea 
lui sinceritate nu-şi dădea seama că e jucat de bancherii streini 
cari erau in înţelegere cu naţional-ţărăniştii.

In fiecare zi, i se cerea altă compensaţie pentru acele îm 
prumuturi: ha regularea unui vechiu împrumut, ba vre-o revalori
zare, ba despăgubiri de tot felul contra diferitelor grupări de ca- 
pi tali şti. \ intilă Brătianu făcea fel de fel de concesii, iar împru
mutul tot nu i se mai acorda.

In cele din urmă a trebuit să-şi dea seamă că toate negocierile 
au fost făcute cu scopul de a stoarce dela dânsul tot felul de con
cesiuni, cari să uşureze situaţia succesorilor săi la putere. Abia 
târziu şi-a dat seama că era pur şi simplu ostracizat!

Şi atunci, cu durere de suflet, lovit în mândria sa, a trebuit să 
admită că a bătut ceasul retragerii.

„CĂRĂMIDA”

Retrageri nu mai puţin amărâte, dar nu cu acesaş senitătate 
suportate, au fost acele ale succesorilor săi la preşedenţia consiliu- 
.ui: Maniu, Mironescu, Iorga şi Vaida, mai toate retrageri precipi
tate şi având o nuanţă dacă nu de umilire, dar de înfrângere.

Domnul /. G. Duca in in
timitate
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F e r i ţ i- v a  «le  imilaliuni

In genere, de când cu „Cărămida”, a cărei victima a fost ge
neralul Averescu, în 1927, nici un guvern n’a mai plecat, in ţara 

. românească, cu salvgardarea integrală a prestigiului, de care are 
nevoe ori ce guvern, chiar in momentul plecării.

Cărămida d-lui general Averescu s’a multiplicat, sau cum se 
spune în româneşte „a făcut pui” şi a sdrobit de atunci, dacă nu 
pentru totdeauna, în orice caz pentru mult timp, multe capete.

MARELE SUCCES AL UNUI PREMIER

Singurul şi cu adevărat marele succes al d-lui Iorga ca şef de 
guvern a fost demisia sa. . . . . . .  j

In tot timpul cât a fost preşedinte al consiliului de miniştri d. 
Iorga era convins —  pe drept sau pe nedrept —  că i se încalecă 
atribuţiile de către d. Argetoianu, care nu l-ar lăsa să-şi desfăşoare 
în toată libertatea, prerogativele de prim-ministru.

Şi atunci d. Iorga s’a răsbunat, odată şi bine: imediat după 
ce d. Argetoianu, —  terminându-se audienţa comună —  a părăsit 
palatul regal, d. Iorga s’a întors la cabinetul regelui şi a depus în

pe timpurile când drepturile politice nu fuseră recunoscute fei

Conu Mitiţă, care îşi avea foarte exacte orele sale de culc 
se retrăgea chiar dacă erau musafiri. In schimb se scula foarti 
dimineaţă. Chiar de astă dată, nevoind^ să-şi schimbe obiceiu: 
apropie de doamna Sturdza şi o sărută pe frunte.

— Numai atât?” —  exclamă Alex. Constantinescu, poreclii 
şi care asista şi el la acea consfătuire. _

— Bine a zis, cine a zis... cum ţi-a zis! —  riposta spin 
soţia premierului, continuând apoi discuţia începută.

ALEX. F. MIHAI

Fotografii fixează evenimentele 

mâinile Suveranului, demisia întregului cabinet.

„APA TRECE”...

In Spania s’a construit un nou tip de avion numit y™10™1 
de vânt’’ care poate zbura la o mnalţime foarte mica. E a /osti 

perimentat la aerodromul Hanworth din Londra.

D. Maniu, când a demisionat la 6 Ianuarie, liniştit şi impasibil 
cum este, a avut totuş un moment de caracteristică amărăciune şi 
adresându-se ziariştilor, cari se aflau în acel moment la preşeden- 
ţia consiliului de miniştri, a făcu^ o serie de variaţiuni, destul de 
interesante, pe tema:

„Apa trece, pietrele rămân”.

CATEVA ANECDOTE

Să mai redăm câteva anecdote, cari ni s’au povestit ca fiind 
Sn legătură cu schimbările de guvern:

Se ştie că regele Carol I era un suveran animat de preceptul 
„exactitatea e politeţa suveranilor”. Dar, în acelaş timp, se supăra 
foarte mult pe oamenii neexacţi.

Se spune că, in prim ii ani de domnie ai primului nostru rege, 
un om ipolitic, menit să ajungă ministru, a întârziat la o audienţă.

— Scuzaţi, majestate... ştiţi obiceiul românesc...” —  spuse a- 
cesta în franţuzeşte.

—  A, nu-i nim ic!” —  răspunse suveranul „audienţa d-voastre 
e terminată de zece minute...” şi, întorcându-i spatele, plecă, lă- 
sându-1 singur în salon.

Ni se şpune că cu prilejul unei schimbări de guvern, „conu 
Mitiţă” plănuia să-l pue la instrucţie pe apreciatul profesor uni
versitar Coco Dumitrescu, unul dintre distinşii intelectuali ai ge
neraţiei trecute, cari au ilustrat gândirea românească.

—  Coco Dimitrescu ministru!” —  exclamă un intrigant — 
dar ăsta umblă prin cârciumi şi se scoală din pat la unu după 
prânz...”

—  Lasă că văd eu...” răspunse conu Mitiţă neîncrezător.
Hotărându-se sâ se convingă personal, îl pofti pe Coco Dimi

trescu a doua zi, la ora 6 dimineaţa la o consfătuire.
Coco Dimitrescu, este adevărat, avea obiceiul să întârzie la o 

cafenea, celebră pe vremuri, intr’un cerc de intelectuali se urinau 
târziu noaptea discuţiile cele mai aprinse filosofice şi de altă na
tură. E păcat că nimeni nu a luat note ca acele conferinţe contra
dictorii, cari de multe ori ajungeau la cele mai mari înălţimi ale 
cugetării omeneşti. Aceste discuţii se prelungeau uneori până la 
ziuă şi cafeneaua nici nu se închidea, din respect pentru distinşii 
vizitatori întârziaţi.

I-a fost foarte lesne lui Coco Dimitrescu, ca în zori de zi, cu 
un sfert de oră înainte de ora 6 să plece de la cafenea şi astfel să 
fie exact la întâlnirea cerută de conu Mitiţă:

— E o calomnie!” spunea în aceiaşi zi conu Mitiţă. „Coco nu 
se culcă târziu. Ar fi cel mai excelent ministru din lume! I-am dat 
o întâlnire azi dimineaţă la ora 6 şi n’a întârziat nici un miput!”

Alta, tot cu conu Mitiţă.
Mi se spune că ar fi fost tot în toiul unei crize ministeriale şi 

că era o consfătuire politică la premier acasă, la care asista şi 
doamna Zoe Sturdza, cunoscuţi şi apreciată în lumea politică, încă

Coşuri! Pori dilatati!
COSMETICA MEDIU!
Dr .  F.  K O  V A C!
S P E C I A L I Z A T  L A  VI EN

Str. Ştirbci-Vodi 30 Tel. 341
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de slăbire şi întinerire, 
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Ce p ro c e d e u  u şo r !
Nimenea nu mai are acum nevoie 

sâ aibă astfel de cusururi urîte. Cre
ma albă Tokalon nutriment pentru 
piele, celebra cremă de Paris, acea
stă nouă descoperire în domeniul re
facerii pielei, pătrunde în piele, dizol
vă necurăţeniile din pori şi face co
şurile să cadă. Ea potoleşte iritaţia 
glandelor pielei, strînge porii dilataţi, 
albe.şte şi netezeşte pielea cea mai în
tunecată si asprii şi îi dă, in timp de 
trei zile numai, o arătare juvenilă ne- 
descris de frumoasă, cum nu s’ar pu
tea obţine pe altă cale. Orice bun far
macist v’o va confirma 
Noile preturi reduse: Crema Tokalon, 
culoarea albă, de le Lei 50.—, Crema 
Tokalon aliment, culoarea roză, de la 
Lei 60.—.

De vânzare la toate farmaciile, dro
gheriile şi parfumeriile din ţară.



FEMEILE D ESPRE  SITUAŢIA  
A C T U A L Ă  A Ţ Â R I  I

Păstrăm în depărtările amin
tiri noastre o imagine de vis 
molcom, odihnitor, aceia a ca
ninului îmbibat de aroma pa- 
Iriarhaiismului. Femeia de a- 
jinci, minunată plantă de seră, 
işiducea traiul de soţie şi mamă 
'¡¡parte de vâltoarea patimilor 
ft a constituit în toate timpu
rile dârzul război pentru exis- 
lenţă.
Ecoul luptelor pentru câşti-. 

¡area drepturilor femeii, la în- 
şutul secolului, în ţările apu
sene, era întâmpinat cu un zâm- 
W de ridicol şi milă. Societa- 
lii nu era preparată pentru un 
«menea pas şi-au trebuit să 
Jiul vremuri de nesiguranţă şi 
iijsari grozave, pentru ca fe-

8*  Alexandrina Canlacu zino

itia să iasă din ascunzişul ei 
î să-şi afirme personalitatea. 
Drumul făcut într’un aşa 
nrt timp e o pârtie luminoasă, 
iiiile pentru prosperarea ţării 
ipasă grumajii, silind-o să-şi 

Mtuiască un bogat bagaj de 
«rgie. Am socotit o datorie 
sin această răspântie grea, în 
w iotul pare că pluteşte în 
Mos, să cerem luptătoarelor 
«sire să-şi desvăluiască gân- 
We, expunându-şi punctele 
î vedere asupra situaţiei ac- 
«le, cât şi programul de 
tpli.

LA D-NA ALEX. CANTA- 
CUZINO

h cunoscusem încă pe a- 
rt fruntaşă a femenisinului 
Sţh. Faima de care se bucură 
intru şi dincolo de graniţe- 
• tării îmi dădea emoţia unei 
n întrevederi, deaceia am 
til cu o uşoară înfiorare a 

|linii scările somptuosului pa- 
i din Calea Victoriei. Nu de- 

f«lt minunatul interior cu pre- 
«le-i relicve a fost arătat 
lorilor „Realităţii”
IMei, într'un cadru de minu- 
fi frumuseţe, o femeie uimi- 
i de vrednică munceşte fără 

■trupere.
- fiu e timp de pierdut —
« parcă ochii negri vii, cu 
iri de diamant.
Cum vedeţi situaţia actua- 

lf- a fost prima mea între-

O avalanşă de fraze e răspun
sul.

— Socotesc situaţia politică 
extrem de serioasă, din punct 
de vedere intern. Situaţia ex
ternă este deasemeni haotică 
şi nebuloasă. De aceia veni
rea unui nou guvern la cârmă 
nu ar înSemna mare lucru, dacă 
n’ar restabili încrederea înăun
tru, determinând un dinamism 
de solidaritate socială şi de dis
ciplină, care să ne permită să 
înfruntăm furtunile ce pot veni. 
Fără o rigidă mânuire a banu
lui puhlic, fără o pregătire ne
curmată a apărării naţionale, 
prima noastră grije şi datorie 
în aceste clipe, fără o adminis
traţie care să înţeleagă că nu se 
mai poate tolera o destrăbălare 
generală, ce ne scade cu desă
vârşire prestigiul, nu ne vom 
lecui de boala grea morală în 
care ne aflăm.

îşi poate cineva închipui o 
ţară în care banii falşi circulă 
in aşa fel încât se refuză la un 
ghişeu de plată câte 5— 6 piese 
a 100 lei zise false —  toate pe 
rând.

îşi poate închipui cineva să 
se spargă caldarâmul de asfalt 
în destul de bună stare pe tot 
parcursul căiei Victoriei şi câţi
va paşi mai departe, în faţa In
stitutului Surorilor de Caritate 
din str. Colonel Ghica să fie no
roi parcă ne am găsi într’o băl
toacă din Bărăgan? îşi poate 
cineva închipui că la 15 km. de 
Rucureşti nu poate lumea să 
pătrundă în toiul verii, când 
plouă — com. Ciocăneşti, Zurba

din pricina noroaielor pe 
cari nu !e mai întâlneşti nici în 
mijlocul Africei civilizată de

D-na Orlansa Satmary

francezi —  în Maroc, în Congo 
belgian şi în alte părţi în care 
vrednicia coloniştilor europeni 
a întocmit şosele minunate.

îşi poate cineva închipui în 
asemenea momente de înfrico
şată îngrijorare, să nu ne pre
ocupăm de chestiunea gravă a 
întocmirii spitalelor de căutare 
a rănilor pricinuite de gaze? Să 
nu ne îngrijim a înzestra popu
laţia civilă cu măştile indis
pensabile apărării ei?

îşi poate cineva închipui că 
nu am crezut de cuviinţă să ne 
preocupăm de toată organizarea 
sanitară a unui viitor şi poate 
apropiat război, ca să nu fim 
expuşi a intra iar în cumplita 
jertfă, fără pregătiri cari să

permită salvarea atâtor vieţi 
scumpe.

Nu putem deci decât să urăm 
noului guvern, care are în ca
pul iui un om profund cinstit, 
rămas sărac în mijlocul tuturor 
îmbogăţiţilor, ca să ştie cu străş
nicie să corespundă năzuinţe
lor întregii ţări, care cere or
dine în viaţa publică, economi
că, financiară, administrativă.

Suveranului nostru ţara nu-i 
poate decât mulţumi, căci a ştiut 
să se ridice deasupra unor re
sentimente fireşti din punct de 
vedere omenesc, pentru a da 
ţării această pildă de constitu
ţionalism, chemând la cârmă 
un partid încercat, perfect dis
ciplinat, ’care va acţiona într’o

D-na Maura Prigor

unitate de gândire, mărind ast
fel trecutul de glorie cu care 
este încărcat.

— Ce va face gruparea femei
lor române?

^irod că prin tot ce am spus 
'• < Js, am definit şi atitudi
ne.! î^.neilor grupării române, 
care odată mai mult afirmă ne
voia de a se da femeilor locul ce 
li se cuvine în viaţa cetăţe
nească, nu pentru ca ele să mă
rească numărui bugetivorilor 
paraziţi, ce trăesc pe spinarea 
ţării, ci pentru a fi din contra 
forţe vii de călăuzire morală, 
de control, de armonizare a 
vieţii sociale şi politice.

Gruparea femeilor române, 
scoală de înalt eroism îşi cro- 
eşte druCZi1} câştigând respec
tul conştiinţei  ̂ublice pentru 
femeia cetăţeancă, îndreptăţită 
a avea dreptul de vot şi eligi
bilitate, vot pus în serviciul ţă
rii, a căror mari in terese înţe
lege să le servească până la ul
tima jertfă.

LA D-NA ORTANSA SATMARY

O casă care atinge ca vârstă 
aproape un veac, situafă în 
plin centru, în preajma bise
ricii Enei.

Interioarele sunt tixite cu ta
blouri de preţ, aparţinând celor 
doi pictori Satmary. E de re
marcat o bogată colecţie de ta
blouri, reprezentând vechiul Bu
cureşti, piese c<; pot fi de mare 
folos cercetătorului. Aici locu-

eşte d-na Ortansa Satmary, har
nica consilieră dela Primăria de 
Albastru.

E o făptură în a cărei putere 
de muncă şi deosebit de clară 
înţelegere te poţi bizui cu toată 
încrederea. Domniei-sale i se 
datoreşte organizarea iri secto
rul de Albastru a serviciului 
şomajului, cât şi a asistenţei, so
ciale organizată pe baze ştiinţi
fice, înlăturându-se cu această 
formă ideia de caritate.

— Cum vedeţi situaţia ac
tuală?

— Cauza neizbânzilor, a în
frângerilor şi a descurajării ce 
urmează după atâtea încercări, 
e datorită unei stări de trecere 
spre o nouă dreptate socială, 
care nu se poate realiza-revolu
ţionar, ci prin bun simţ. Atacuri 
aduse temeliilor materiale, pe 
care stă alcătuirea omenirei, au 
sdruncinat încrederea şi mun
ca liniştită, fără a aduce vre-o 
îmbunătăţire. Lupta şi zbuciu-, 
mul vor continua, atât timp cât 
dreptul la muncă cinstită nu 
va fi deplin apărat.

Gândind —  nu oportunist — 
ci cu credinţa datoriei de a 
purta mai departe o omenire 
mai bună, să înţelegem a face a- 
legerea, selecţia valorilor, înce
pând cu cele intelectuale spre a 
trezi adevărata conştiinţă. Pen
tru această diferenţiere de va
lori, e înainte de toate necesară 
o absolută egalitate de drepturi 
pentru femei şi bărbaţi.

Ce-au făcut femeile înrolate în 
partidul naţional-ţărănist stă în 
văzul tuturor. De-aceia dorim în 
interesul ţării, ca lucrurile fă
cute cu atâta râvnă să poată fi 
duse mai departe.

Suntem în curs de realizare, 
deci ar fi păcat să urmeze o în
trerupere.

In gazeta condusă de mine 
„Cuvântul femeilor” voi porni 
o campanie susţinând toate re
prezentantele cari vor avea 
prestigiu şi greutate. Deosebi
rile de partid nu-şi au rost când 
e vorba de binele public.

LA D-NA MAURA PRIGOR

D-na Prigor, preşedinta sec
ţiei femenine a partidului na
ţional agrar — mă primeşte cu 
o amabilitate prietenească.

— Un partid vine, un partid 
pleacă, —- nu mai corespunde 
necesităţilor sufleteşti, cu un 
spor de simţire dela război în
coace —  mărturiseşte d-sa.

Se cere imperativ o formulă 
nouă. In ceiace mă priveşte, 
observ cum femeia, acest aluat 
uimitor de simţire, simte şi ea 
nevoia de transformări. Cred că 
deabia acum începe să se pre
pare o conştiinţă femeiască. Dc- 
ci, rolul pe care îl au azi în po
litică femeile este un rol peda
gogic.

Am început programul meu 
de activitate dela apariţia zia
rului meu femenin „Tribuna fe
meii” a cărui ultimă pagină era 
închinată în întregime sătencei.

Vreau ca atunci când vom 
avea drepturi depline să nu le
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căpătâi)) în dar. De aceia am 
început cu educarea în acest 
sens a surorii noastre dela ţară. 
Acţiunea aceasta a luat acum o 
fa ţă  politică prin importanţa ei. 
iar programul de lucru oamenii 
inteligenţi l’au apreciat şi valo
rificat prin însăşi ataşarea lui 
la un program politic până aici 
pur bărbătesc.

Noi suntem generaţia care 
trebue să producă pentru ca ur
maşii noştri să moştenească o 
tară fără răni.

Şi asigur pe prietenii mei 
politici că tocmai femeile şi 
mai ales acele pe cari le edu
căm, acele umile şi lipsite azi 
de drepturi, tocmai acelea vor 
fi în stare de eroism.

Pentru înfăptuirea progra
mului care l’am început am în 
jurul meu numai energii tinere.

Activitatea depusă am în- 
grădit-o într’un partid politic, 
pentrucă prin noua lege admi
nistrativă s’a dat dreptul fe
meilor de a candida la comună

şi judeţ. Am viziunea că prote
jată de un partid înţelept, imen
sa reţea d î consiliere comunale 

câte una de fiecare primărie 
rurală va schimba în mod 
automat şi urgent, trista umi
linţă a sătencei de azi.

#■
Cum vedem, femeile noastre 

se avântă spre un vast plan de 
activitate. Reuşita va fi un im
portant aport adus progresului 
tării.

M. X.

stofe bărbăteşti
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, . Noembrie s’a sărbătorit in Suedia aniversarea a 75 de ani
ae la naşterea celebrei scriitoare Selma Lagerlof. In Kailstadt, oraşul 
natal al scriitoarei, s'a prezentai pentru prima oară pe scenă, ca piesă 
de teatrul romanul „Dunmengen". Fotografia noastră o reprezintă pe 
Selma Lagerlof in mijlocul interpreţilor, după premiera din Karlstadt

Fiica Aiarlenei Dielrich, in vârstă de nouă ani, pe nume Măria 
Sieber, ya călca foarte curând pe urmele glorioasei ei mame. Copilul 
urmează să interpreteze rolul ţarinei Caterina a Rusiei, la vârsta 
de şapte ani, in vreme ce Marlene Dietrich o va întruchipa pe ţarină 
ca adultă. Va reuşi să cucerească nuca interpretă măcar o mică păr
ticică din gloria mamei ei? Privirile ei indică tă  acest lucru nu tre- 
bue să pară nimănui imposibil. ____

■ • dU pr^ eîu  ̂ dărâmării colibelor sărăcăcioase ale străzii Marforio 
am Roma, s'au făcut descoperiri istorice de o covârşitoare impor
tanţa. Sub dărâmături s'au găsit Forumul lui Caesar şi templul lui Ve- 
nus. Această neaşteptată descoperire, este considerată ca una din cele 
nun înseninate din ultima vreme, căci s'au găsit o mulţime de opere 
de artă de un interes extraordinar. Fotografia noastră reprezintă o ve
dere generală asupra: Forumului lui Caesar. Aspectul general este deo
sebit de interesant şi impresionant in acelaş timp.

jr  ’ *'



O vizită la prima şcoală 
de crupieri din Paris

C INEVA care nu cunoaşte atmos
fera agitată a unei săli de joc, 
îşi poate imagina foarte greu, 

imensele calităţi care secer meseriei 
de crupier, omul care ţine jocul în 
mână prin însuşirile lui fizice şi 
spirituale. Deaceea este foarte inte
resant să vizitezi o şcoală în care ti
nerii crupieri sunt instruiţi şi să au
zi părerile unui profesor rutinat, 
despre greutăţile şi despre părţile 
interesante ale meseriei de crupier. 
Crupierul trebue să aibă o conduită 
impecabilă, să aibă cunoştinţi per
fecte din mai multe limbi străine, 
— şi mai ales trebue să fie un mare 
cunoscător al oamenilor. Crupierul 
trebue să aibă nervi de oţel. Căci 
sunt puţini la număr jucătorii care 
se pot ţine tari până la sfârşit. Ni- 
căeri nu se ciocnesc pariurile cu a- 
tâta energie, nicăeri sufletul nu se

Pentru aşezarea bilei se cere o în
demânare deosebită. Bila este a- 
runcată de la stânga spre dreapta 

de crupier
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Profesorul încredinţează 
prima oară elevului bila de 
arătăndu-i cum trebue s’o manipu 

leze



desbracă mai mult, — într’un cu- 
vând nicăeri omul nu-şi dă „ara
ma pe faţă” mai vârtos ca la ma
sa verde, puternic luminată, di
naintea bilei care saltă mecanic 
peste cele 36 numere fatale. Ar
bitrul liniştitor, calmul, trebue 
să-l reprezinte in mijlocul aces
tei lumi agitate, crispate până la 
disperare, — crupierul. Cu ace
iaşi siguranţă şi linişte cu care 
strigă el monotona frază „Faites 
vos jeux”, trebue să ştie să ur
mărească întreaga fierbere care 
se produce de la prima lui stri
gare, până la tot atât de monoto
na „Rien ne va plus” -care în
cheie jocul. Mintea lui trebue să 
fie tot timpul clară, el trebue să 
domine neîncetat situaţia. Jucă
torii trebue să-l considere ca ma
estrul lor. Dacă pierderile sau 
câştigurile sunt mici, dacă banca 
are de înregistrat câştiguri imen
se, sau dacă un jucător îndrăz
neţ o aruncă în aer, — nervii

Masa de ruletă trebue să fie perfect ori
zontală. Acest lucru trebue observat în- 

nainte de începerea fiecărei şedinţe

tftsorul îi învaţă pe 
ii ti socotească cotele 

ieloanelor câştigătoare.

crupierului nu au dreptul în nici unul din cazuri să oscileze.
Desigur că adcvăra.a experienţă şi rutină, „ultima şlefuială” 

nu o poate căpăta crupierul decât în sala de joc. Menirea şcolii 
este să deprindă pe tinerii elevi cu regulele şi tehnica diferitelor 
jocuri de noroc aiât de bine, încât să le poată spune pe de rost 
ş i  in somn. In acelaş moment în care bila s’a oprit Ia un număr 
oarecare, crupierul trebue să ştie privind masa verde, cine a 
caştigat, cme a pierdut, cât de mare este câştigul şi cât este pier
derea Acest lucru presupune că crupierul este un calculator si
gur. Dupa .teoria învăţată la şcoală, tinerii crupieri pornesc i- 
mechat xn manie cazinouri din lume făurindu-şi o existentă în 
vasta împărăţie a bilei de ruletă.

Jetoanele care au pier
dut sunt culese de cru

pier. Crupierii fac un joc mic intre ei
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din R o mâ n i a  în 
Bulgaria şi în Turcia

D. Maurice La port« reporter al revistei pariziene „Police 
Magazine“ a luat parte de curând la o excepţionala contra
bandă de arme româno-turco-bulgară.

In rândurile care urmează, el descrie peripeţiile pnn care 
a trecut.

UVERNUL din Sofia a dus în ultima vreme o luptă pe viaţă şi pe 
moarte împotriva tuturor putregaiurîlor care infectau Bulgaria: co-

— mitagii, bandiţi, haiduci, contrabandişti şi alţi indivizi certaţi cu legea. 
Din presa bulgară am aflat despre sfârşitul tragic al lui Patraşti. Nu am 

fost surprins de loc. Se pare, după amănuntele pe care le avem, ca „bă
trânul” a murit la postul său, la câteva mile de \arna, pc Marea Neagra, 
scufundat de un obuz de tun. N’au trebuit nici trei minute pentru ca vasu) 
Tibarul să se piardă în adâncimi. Nu e mult de cand eram r,a ma prăpădesc 
si eu în împrejurări identice. Nimeni nu-şi poate da seama de importanţa 
formidabilă a troficului de arme de război, pe care-1 exercita aventurieri 
îndrăzneţi demni de altă generaţie decât a noastră! . _ .

Adevăraţi piraţi! Dar piraţi care-şi plătesc mdrazneala cui pielea lor, — 
dovadă Pătrăşti, care nu va mai pleca niciodata sa ia din Insula ţ»erpuor 
acele lăzi pline de arme, pe care le livra comitagiilor bulgari, care le ras- 
pândiau la rândul lor în Turcia, in Grecia, în Albania, peste tot unde oa
menii mai vor încă să se bată.

Am făcut cunoştinţa lui la Sulina, la cafeneaua celor „Şapte mimini .

Am semnat contractul cu el pe tăblia unei mese so
ioase. M’am îmbarcat pe Ţiparul. Pentru toată lumea, 
afară de Pătrăşti, eram matelot de punte.

Un om curios acest căpitan: mic. bătrân, slab, — 
de-o slăbiciune înspăimântătoare; braţe anormal de 
lungi, pielea bronzată, acoperită de tatuaje.

Mi-a spus că este român şi vorbea şapte limbi, prin
tre care şi franceza. Acesta era singurul lucru pe 
care-1 credeam.

A doua zi dimineaţa, echipajul fără naţionalitate 
al vasului Ţiparul avea un marinar în plus. Iată o 
manieră minunată de-a face un reportaj

Patruzeci şi opt de ore mai târziu, în zorii zilei, 
am stopat în marginea insulei Şerpilor, Ia adăpost 
de orice privire indiscretă. La o milă depărtare, se 
distingea silueta unui vas care se apropia cu viteză 
redusă.

Pe scurt, iată despre ce era vorba. In această re
giune urma să se întâlnească vasul turcesc Regina 
cu Ţiparul. In fiecare lună, cele două vase veniau 
exact la întâlnire. Transbordarea se făcea în mijlocul 
mării şi Ţiparul, ale cărui acte în regulă indicau un 
transport de marchitan în Bulgaria — lucru adevărat 
în parte — putea să transporte nestingherit marfa 
prohibită. J

Un fluer ordonă:
— Toată lumea în picioare!
Douăzeci de voinici se aşează în cerc pe punte.
— Băeţi! spuse apoi Pătrăşti arătând spre Regina. 

Trebue să ne grăbim. Aşezaţi-vă la bărci şi nu pierdeţi 
vremea degeaba.
, Zece minute mai târziu, căpitanul Reginei, un colos 

turc numit Moudjian, cu faţa roşcovană întretăiată de 
o mustaţă puternică sări pe punte.

Mare furnizor de arme, el întrebuinţa în conduce
rea afacerilor sale aceleaşi scrupule, aceleaşi formule 
politicoase ca alţi negustori. El exercita de şapte, opl 
ani, întocmai ca Pătrăşti, traficul ilicit de arme. pen
tru care legile române şi bulgare prevăd pedepse între

Ţiparul înaintează ţanţoş, fiind urmărit la o distanţă 
oarecare de micul vas român care vine cu 

repeziciune.
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Moudjian puse trei sticle şi un pachet de cărţi. Intorcându-se apoi spre mine 
el spuse:

—  Transbordare« va dura două ore. Vom face un pokeraş aci. Acum vei 
şti de ce mi-am botezat cabina mea: camera celor patru aşi (tchetri assos). 
Poftim__împarte d-ta.

Moudjian este unul din cei mai tari jucători de poker din câţi cunosc. Gra
ţie norocului remarcabil şi ştiinţei lui mi-a câştigat vreo douăzeci de lire tur
ceşti. Pătrăşti era curăţat. Am socotit prudent să ne oprim aci.

Turcul aranjă cărţile şi-mi spuse:
—  oJci prost, dar ştii să pierzi. Dacă Cliestevo }i-ar fi semănat, ar mai fi fost 

Incă în viaţă. In definitiv îţi voi explica lovitura celor patru aşi.
Moudjian goi trei pahare, unul după altul.

ta - «

cinci şi douăzeci de ani de închisoare. Fără îndoială că 
amândoi ar fi meritat de 100 de ori maximul de pe
deapsă. Rolul lui Moudjian e nelimitat: el vinde ar
mele şi m uirlun ile  pe care le cumpără din magazinele 
turceşti. Lă&ile, plumbuite cu îngrijire şi înregi ¡trate 
sunt predate lui Pătrăşti, care urmează să ducă trans
portul mai departe. Ar fi prea periculos pentru I*iou- 
djian să se aventureze cu Regina lui în apele române 
sau bulgare. Autorităţile prevenite, nu se sfiesc să ur
mărească vasele suspecte. Este nevoe deci de vicleşug.

Pentru a reuşit un transport, nu poate exista mijloc 
mai bun decât de-a utiliza serviciile unui vas ca Ti
parul. Acesta are mai multe şanse să se strecoare prin
tre vămuitori, decât un vas mare. Afară de acesta, a- 
vând hârtiile de bord în regulă, poate evolua liber sub 
pretextul transitului, jucându-se astfel cu poliţia.

*

Pătrăşti şi Moudjian îşi strânseră cu cordialitate 
mâinile.

— Buna, făcu bătrânul.
— Buna, Pătrăşti!
Căpitanul Reginei spuse câteva cuvinte la. urechea 

bătrânului. Pătrăşti făcu un gest de aprobare şi mă 
prezentă.

— încântat, domnule francez spuse Moudjiar.. Din 
moment ce vă bucuraţi de simpatia „bătrânului prie-

Armele sunt descărcate cu îngrijire pentru a 
fi transportate de vasui turc._________

ten” o aveţi desigur şi pe a mea. Te invit pe 
bordul Reginei, vom bea în sănătatea acestei 
frumoase întâlniri.

Turcul mă bătu amical şi viguros pe umăr, 
continuând apoi:

—  Pentru că eşti de-ai noştri, de aceia te 
invit să bei pe puntea mea... Ce să bem? Vi- 
chnovka, vudka sau cafea?

—- Vudka, spuse Pătrăşti.
—  Pekola!
Precedaţi de Moudjian, descindem depe Ţi- 

parul. O barcă ne duse până la Regina.
Era un vas de tonaj destul de mare. In mo

mentul acostării noastre, echipajul său lansa 
trei şalupe pe'mare. Acestea formau legătura 
permanentă între cei doi contrabandişti. Toată 
lumea era în activitate.

Printr’o uşă mică, am intrat într’o încăpere 
lungă şi goala. In mijlocul ei, erau aşezate pa
tru scaune şi o masă: singurele mobile vizi
bile. Ţintuită ia perete o coadă de mătură, 
crestată în lung cu cuţitul.

Pătrăşti salută vechea cunoştinţă.
—  Ah! contabilitatea lui Moudjian.
Turcul îm i explică:
—  Da, fiecare crestătură reprezinţi o a* 

facere, un transport, dacă voiţi.
?>Te aşezarăm în jurul unei măsuţe, pe care

O vedere a portului Sullna, 
reşedinţa Ţiparulul.



-— Este vorba fără îndoială dc o lovitură de bluff spuse Pătrăşti.
—  De fel, bătrâne prieten. Afacerea s’a petrecut aci, iarna tre

cută. L-ai cunoscut pe Chestevo, Secundul meu, băiat inteligent, 
energic lo nevoe, cuceritor, având în suflet nevoia aventurii, pe 
scurt: un prieten. In repetate rânduri am trebuit să intervin pen
tru a-1 opri să se joace cu cuţitul cu diferiţi oameni ai echipajului, 
cari nu-1 iubiau de loc. Acum priveşte această uşă Pătrăşti. Da, 
cele două găuri de la înălţimea umărului d-tale.

Pătrăşti se ridică şi flueră încet.
—  Sunt urmele unui pumnal.
—  Exact bătrâne prieten. Am spălat ofensa, dar am lăsat ur

mele. Cred că înţelegeţi spuse Mondjian întorcându-se spre mine.
•Povestea este banală. In sănătatea voastră, prieteni!

Ceeace este mai important este c’am pierdut un excelent second. 
Dar ce să-i faci? Sunt obligaţiuni de îndeplinit; le-am satisfăcut 
cu două lovituri de pumnal.

—  Dar ce rău ţi-a făcut Chestevo? întrebă bătrânul.
—  Un afront pe care un om ca mine, sau ca d-ta, nu-1 va lăsa 

niciodată nepedepsit. O partidă de poker, un „pot” interesant, gân- 
deşte-te douăsprezece lire! El era „servit”. Am luat patru cărţi, cei 
patru aşi! Un jucător bun ar fi acceptat pierderea. El, a contestat 
însă cinstea loviturii. Puteam să iert această insultă?

-— Desigur nu !
Acum mă înapoiez pe bord pentru a supraveghia afacerile noastre 

spuse Pătrăşti.
—  Bine prietene. Timpul trece repede şi ar fi păcat să ni se în

tâmple ceva.
— La revedere căpitane.
—- Inch Allah! domnule Francez.

_ In timpul absenţei noastre, puntea Tiparului s’a încărcat de 
lăzi grele. Erau etichetate şi purtau fiecare un număr de ordine. 
Dimitri, secundul lung şi slab, cu fata brăzdată de cicatrice, stă
tea aproape de punte, tot atât de imperturbabil ca şi cum s’ar fi 
aflat în magazia de primire a unei mari întreprinderi. Nu lipsea 
nici măcar un cartuş. Totul era în ordine, solid încărcat.

S’a aşteptat ca ultima şalupă să pornească şi apoi un freamăt 
străbătu puntea. In spate, apa bătută de helice murmura.

Distanţa între cele două vase se mărea la fiecare secundă. în 
grămădiţi cu spatele punţii, mateloţii noştri salutau pe cei ai Be- 
ginei.

— La ce oră ancorăm? îl întrebai pe Pătrăşti. / ¿aŞŞj
— Dacă totul merge bine, în şase ore. .
— Dar poliţia? Vama? jjm
— De astea nu mă tem eu !Dacă prin imposibil vameşii vor 

vizita Ţiparul le voi deschide două, sau trei lăzi pline cu mărfuri 
diverse, pe care le plimb de ani de zile. Apoi dacă-mi vor exa
mina hârtiile de transit, vor constata că vasul meu inocent a luat 
la Constanţa un transport de marchitan. Nu trebue însă să ne te
mem de asemenea lucruri, căci vom ancora în faţa deltei Dunării, 
într’un colţ pierdut, unde prieteni absolut siguri, pescari, ne aş
teaptă spre a ne da concursul.

Trecuseră trei ore de când Ţiparul tăia apa cu viteza celor opt
sprezece noduri, când un marinar veni gâfâind să ne deranjeze de 
la masă, pe Pătrăşti, pe secund şi pe inine.

— Ce s’a întâmplat întrebă bătrânul.
—- Căpitane! Omul de la catarg a zărit un vas suspect la o dis

tanţă apreciabilă. Cred că Bomânii ne urmăresc.
Pătrăşti se întunecă şi alergă pe punte, it
— Dă-mi binoclul! urlă el la secund, care-1 urma!
El privi cu atenţie pe suprafaţa apei, trase dc câteva ori diqt pipă

Dn tr il O.CI <1C/>nnrla f 11 rKurn i*An fi în^loX ama « I .. — — î — _pentru a-şi ascunde turburarea fiindcă era st; 
nou ca şi cum nimic nu s’ar fijntâm plat şi

—  Vasul acela pluteşte cu cr viteză drăceasc 
oră ne va ajunge. ^ ^

— Crezi că este vorba diS un vas al Insuli
— Dracu ştie, dar mi-e teamă că e aşal 

Ce vei face?

o aprinse din
spu»e.

Intr’o jumătafe de 

Şerpilor, căpitane?

— Eu? Nimic, Nu este oare Ţiparul în regulă cu poliţia .'
N’are nici o importanţă controlul pentru mine. Cred totuş că

să se execute

la posturi.

iăeţilor.

i re: ____
Jnvăţ ei uffl|

n’ar sirica câteva ture suplimentare la helice. Spunj 
manevra, Dumitre.

Fluerul secundului spinjecă aerul. Oamenii alei
Pătrăşti îmi spuse:
Este o adevărată plăcenfe să comanzi
Şi arătând punctul neg^u din depărt
— Vor să ne facă mizerii. La®’ că-i
Motorul intră în acţiune Ţiparul na
Fluerul secundului răsună a doua oară
— Toată lumea la ppsturi 1
Timp de un sfert de oră se părea că'iTf^ffiţa între „Ţiparul” 

nostru şi* vasul misterios, este aceiaşi. Dar puţin mai târziu se 
putea observa că ajesta din urmă sefapropie din ce în ce.

Pătrăşti, foarte Calm, privea tot timpul către orizont.
încercai să identific adversarul probabil.
— Se pare că e un torpilor, spus

— De unde! l,q vas fără nici o 
pe bord şi .un t jnăr care comandă,

Nervii mei t/au crispaţi.
Trei ceasurL^mipă amiază, în pli

Lupta între ţ ip a ru l şi vasul ameninţător era cu totul inegală. 
Pătrăşti îşi tiete seama de aceasta.

— IncetinQl la 400 de ture, spus
Manevra fiînW executată vasul contrabandist îşi încetini mersul.
Micul vas de rasDW, purtând tr colorul roş galben şi albastru 

se îndreptă spre noi.
Ţiparul încetini mai mult. ET nuică culorile româneşti.
In primul moment se părea că vasul se va opri în spatele nostru, 

dar el ne ajunse şi trecu pe lângă noi în plină viteză. Am zărit 
doi marinari şi un ofiţer cari stătea în faţa unui tun mic.

fportanţă. Treizeci de oameni 
îl disting foarte bine.

soaVe, cer albastru, mare li-

—  Ce înseamnă această manevră murmură Pătrăşti? Vrea s 
înspăimânte? Crede of iţe-"1 şui acela că are de-aface cu un ci

Vasul veni din nou în dreptul Ţiparului, învârtindu-se in 
lui.

■— Frumoasă înscenare! spusei eu.
Pătrăşti medită două minute şi spuse apoi:
— Le-arăt eu loc cu cine au de-aface.J^^B^^
— Viraţi!... ordonă el cu glas tare.
Motorul huruia groaznic. Ţiparul sa întoarse brusc, tăind 

mul vasului ,care începuse să se rotească a treia oară în j 
nostru. Se vor ciocni cele două v^e?

— Trageţi spre stânga, toată lumea!
Apoi:
— încetaţi. .«SUB 
Vasul de răsboi se opri puţjn mai ^departe.
— Aşi fi putut să-l sfărâm spuse Pătrăşti cu glas surd. 
Ţiparul continuă să se ^depărteze. Dar Bomânii, reculeşi

prima emoţie, continuară urmărirea.
Deodată o lovitură de tun sfe auzi prelungindu-se pe tnts 

mării. Jm E K r
Orice rezistenţă devenia imposibilă. Bătrânul scrâşni dini 

Secundul strigă „stoip!” şi lupta se sfârşi.

O barcă cu motor se detaşă de la vasul de răsboi venind I 
noi. Un ofiţer şi trei oameni, înarmaţi până în dinţi erau înâu# 

Pătrăşti nu spuse nimic în clipa în care Bomânii săriră peld 
Secundul lui era copfeşit, In această clipă regretau desigur a 
doi că nu au dat lovituraT^are va fi scufundat pe adversarul» 

Ajuns în dreptul nostjfi? ofiţerul salută, ne privi cu aten|ij 
adresându-se lui Pătrăşti jfe prezentă:

-— Locotenentul Periaşul comandantul vasului Coada. Ama 
rea cu domnu^căpitan?

Bătrânul pirat îşi scoase cascheta şi spuse:
— Căpitanul Pătrăşti, ̂ comandantul „Ţiparului”, port de ai 

rare Sulinn. A #
Şi apor: J m
— Secundul meu, Dimitri; prietenul meu, reporter francei. . 
Locotenentul Periaşul nu păru prea emoţionat şi cu o polij

caracteristică o*»Îfenilor din ţara lui, mă asigură că Franţa ei 
\ar¥ nobilă, francezii oameni încântători, Parisul cetatea vii* 
lor. După car«, neuitând scopul misiunii sale, îmi puse pe im 
Interesat câtevn întrebări cu privire la călătoria mea şi la ralia 
prezenţii mele pe Ţiparul.

Pătrăşti îm i făcea semne cu mâna. îm i dădeam seama prii 
ce vroiai şi de ce mă prezentase ofiţerului. Jocul bătrânului ¡(1 
era foarte limpede. El se servia de mine, pentru a înlătura ci 
bănuială ce plana asupra lui. Am vorbit aşadar despre senlis 
tele cinstite ale echipajului. Nu se poate presupune ca un tiu 
francez să fie, chiar indirect, complice al unor acţiuni opri!* 
tgate ţările. Aventura în care intrasem mă silea însă să mia! 
port astfel.

Am asigurat deci pe ofiţerul român că m’am îmbarcai lati 
stanţa, cu destinaţia Sulina, pe bordul acestui vas care trnsjrt 
marchitan.
f Ofiţerul mă ascultă fără să spună nici un cuvânt, părând (¡li 
întreabă dacă nu comisese o gafă imensă.

Faţa lui Pătrăşti se lumină.
Bomânul se decise totuş să pue întrebarea carc-i stătea ptM 

Explică-mi totuş căpitane purtarea d-tale...
Bătrânul răspunse pe un ton apăsat, ca şi cum ar fi fost inşii 
—• Purtarea mea? Nu înţeleg domnule.
—• Cursa aceea ridiculă...

— Cred că glumiţi... Eu să fug? De cine şi pentru ce? Oi» 
nea presupunere este cu totul inimaginabilă. Spuneţi mai birf  
d-voastră m’aţi urmărit şi că manevra d-voastră greşită ti# 
p’aci să provoace ciocnirea şi scufundarea a două vase desM 
vilionul Majestăţii Sale Begele Carol. Sau nu cumva l-aţi crii|l 
căpitanul Pătrăşti pirat şi vasul „Ţiparul” altceva decât un im 
Sulinei? Dacă este aşa, făceţi-vă datoria. Lăzile vă stau la»  
ziţie. Actele mele deasemeni.

Un asemenea tupeu l-ar fi dezarmat chiar 
nărui ofiţer avea o înfăţişare de înger.

Totuşi urmând invitaţiei, el l-a urmat 
de oră a revenit şi a început o inspecţie

Vino dragule, spuse Dimitri printre dinţi, — şi găsejlt̂  
dacă eşti în stare.

—  Nu ţi-e teamă?
Secundul îmi răspunse:
— Sunt liniştit...
Dupăcum era de prevăzut, locotenentul nu găsise nimic. Trtfl

de minute mai târziu, Pătrăşti .primind scuze, porni mai iţi; 
Farsa fusese jucată.

Noaptea, în largul Dunării, o barcă lungă se apropie dej 
rul” care se oprise.

— Ce vrei? strigă bătrânul cu glas puternic.
Se auzi un răspuns:
—■ Nu te înfuria Pătrăşti, lasă mai bine scara.
Un minut mai târziu, un îndrăzneţ verifică hârtiile şi lăziltj_
•— Frumoasă încărcătură, spuse el. Sper că vom realii»* 

guri bune...
O mulţime de bărci au apărut în urma noastră. Ele ţiaii- 

mit încărcătura, depărtându-se apoi cu încetul.

Aceste expediţiuni ţin de ani de zile. Executarea lui 
scufundarea „Ţiparului”, surprins în flagrant delict de liuljsiu 
va schimba nimic. Acest joc aduce bani prea mulţi misteritjH 
traficanţi, pentru ca aceştia să se teamă de riscuri. Mulţi nea i 
turci, bulgari .români, şi-au dublat capitalurile prin cumpănii 
at-me de răsboi de contrabandă. *|

Pătrăşti a murit la postul lui...
Alţii îl vor înlocui... Trad.del.il
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PHOSPHATI N E 
FALIERE5

FAINA A L IM E N T A R Á  A T Â T  D E  C U N O S C U T Ă .C A R E  
DA C0P1LU UU ¡ , SU B FORM A C E A  M A i P L A  CUTA .TO ATE  
PRÍNCIPÜLE N U TR ÍT ÍV E  ş i V ÍT A M ÍN E L E  N E C E 5A R E  

PENTRU D E S Ă V Ă R Ş ÎT A  LUÍ D E S V O L T A R E .

PH05PHATINE FALIERE5 u ş u r e a z ă  c r e ş t e r e a
DINŢI LO R Şi IN T Ă R iREA O A S E LO R  . D Ă  F O R Ţ Ă  S Í 
S Â N Â TA TE.C O N ViN E SÍ A N E M ÍC ÍL O R . B Ă T R Â N  1=

LOR Şl C O N V A L E S C E N Ţ IL O R .
Nu ex ista  d e c â t  o  Phosphatinâ:

PH O S P H A T I N E  F A L IÉ R E 5
(Marca'depusâiDe vânzare pretutindem.

surmenat şi obosit, nu mai eşti în stare sâ munceşti ener
gic: cum s’ar putea atunci ca întreprinderea D-tale să 
progreseze? Gândeşte-te că nopfile de insomnie distrug 
în scurt timp puterea D-tale de muncă!

Bromural «Knoii»,
calm antu l ne rv ilo r şi som nifer nevătăm ător, cu e fect con
stant, uşor de  luat, este p re pa ra tu l de care a i nevoie. El 
dă  ne rv ilo r D -ta le  de înda tă  calmul absolut şi redă som
nul b ine făcă to r.

Se găseşte în farmacii şi droguerii 
în tuburi cu 10 ţi 20 tablete.
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St. sus: Iată o prietenie cu adevărat rară Intre o vul
pe minunată şi pis că albă de Angora, care au fost ex
puse la o expozihe Ie pisici din Paris.

Jos dr.: La 10 Xoeinbrie în ziua „gâştelor lui Martin” 
au fost aduse la Oder in Germania 10.000 de sâste 
care vor sfârşi prin a fi întrebuinţate ca friptură la 
masa familiara. Ele îşi trag numele după „ziua lui 
Martin din 10 Noembrie, când „pasărea lui Martin” 
constitue tradiţionala friptură de sărbătoare.

st. Jos: Iată o fotografie care dovedeşte că „sânge de
Peşte nu trebue să însemne lipsă de temperament.
f ' r Vi1 iKil,arlu (j ,n New-York, doi crapi se sărută cu 
ioc, facand dovada contrarie.



•• .

erusalim, leagăn străvechiu de rase şi religii, e a- 
deseori ţfatrul unor lupte sângeroase intre arabi, e- 
vrei, ortodoxi şi schismatici. Şi, aproape regulai, 
guvernul englez se vede nevoit să intervie ca să in 
năbuşe sau să preîntâmpine dezordinele cari, des- 
lănţuite deobiceiu in centrele răsăritene, capătă carac
terul unor adevărate tragedii. Actualele turburări au 
fost mai îngrozitoare decât cele precedente, fie din 
cauza energiei cu care era condusă răscoala, fie din 
pricina repercusiunii avută în Transjordania, în ^Si- 
ria, etc. Oare era vorba, într’adevăr, de un protest îm
potriva imigrării ebraice, sau o carte jucată împotriva 

Angliei? E o întrebare la care anevoie s’ar găsi răspuns. Faptele vorbesc 
de la sine. De câtva timp, se observă în Palestina o neîntrecută şi cres
cândă imigrare evreiască, mai cu deosebire elemente fugite din Germania. 
Autorităţile engleze prinzând de ştire despre nemulţumirile arabilor faţa 
de această invazie, puseseră în vedere ambelor părţi că vor interveni la 
cel mai mic incident — şi cu toată străşnicia. Consiliul executiv^ din Jaf fa, 
socotindu-se jignit de acest ultimatum al lui sir Wauchope, răspunse ca 
manifestaţia antiebraică trebuia să aibă loc cu orice preţ; întra-devar, 
imediat ce trupele britanice ocupară câteva puncte strategice, izbucni o 
grevă generală. Eşind din moscheele lor, arabii se adunară într’una din 
pieţele Jaffei, formând, de acolo, un cortegiu care se încăeră cu poliţia. 
Din grupul manifestanţilor porni o ploaie vijelioasă de pietre şi bastoane, 
iar în urmă se auziră împuşcături de armă. Pe terenul golit de mulţimea 
în panică, rămâneau trei morţi şi douăzeci de răniţi. Târziu, noaptea, se 
auziau încă ecourile împuşcăturilor izolate în vreme_ ce se luau măsuri 
grabnice pentru apărarea edificiilor publice cu sârmă ghimpată.

Şcoala politehnicfidJut. Hai fa consJruită 
institut europ\an.

mm
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în- Dezordinele, alimentate de „Tinerimea Ar^bă” se întin
deau apoi la Jerusalem şi la Haiffa. Faptul cel mai semni
ficativ al acestei prime zile a fost acela că arabii nu şi-au 
manifestat duşmănia împotriva evreilor —  cum s’a mai 
întâmplat în turburările din urmă, — ci s’au răsculat cu 
toată hotărârea în contra englezilor. Aceasta înseamnă că 
sentimentele antibritanice, în rândurile arabilor, prind ră
dăcini din ce în ce mai profunde. Arabii, cari sunt în ma
joritate absolută în Palestina, au sporit mereu ca număr, 
pe când terenurile ce le-au fost puse la dispozi)ie s’au re
dus cu peste o sută de mii de hectare, din pricina'cumpă
răturilor făcute de evreii emigranţi. Situaţia nu e mai pu
ţin tragică decât în zilele de răscoală din 1921 şi 1928. La 
Jaffa, centrul rebeliunei, au fost arestaţi numai decât Ja- 

Husjein, vărul Muftiului şi Yacut Hussein, căpetenia 
„Tinerimei Arabe”.

A doua zi, Arabii din Haiffa încercau să ocupe, prin sur
prindere, staţiunea de cale ferată Cârmei, spre a elibera 
pe câţiva din tovarăşii lor, închişi acolo de către poliţie. 
Şi aci au căzut numeroşi morţi şi răniţi. La ferestrele sta- 
ţiunei englezii au postat mitraliere cu scopul de a ţine 
la distanţă pe răsculaţi cari se baricadaseră prin împre
jurimi, după ce nimiciseră şi trecuseră prin foc la tot ceia 
ce le căzuse în mână. Intre timp, agitaţiile izbucniau şi 
in Transjordania, la Xablus, la Safed, la Azareth şi —  mai 
grave încă^- - la Ierusalim, unde mulţimea se revărsa în 
valuri până sub ferestrele guvernatorului; linişte» a fost 
restabilită numai^ de optsprezece aeroplane engleze de 
război cari, sburând aproape de pământ, au îndemnul pe 

* lr:,bl să vadă situaţia nr.ai limpede. Şi la jaffa .jungea
nuî.'ai decât o escad- \a aeriană 
tri: să din Egipt, .ar altele se 
cnrieentrau in loca!ităt>'’.e mai 
mici. Anglia mai api ?ciase va
loarea aviaţiei în cursul repri
mării dezordinelor din Afganis
tan. Ca o primă urmare a tur- 
burărilor, celebra moschee a lui 
Omar. a fost neîntrerupt aglo
merată de credincioşi, chiar în 
zilele ne.-ituaie de rugăciuni, în 
vreme ce Zidul Plângerii rămâ- 
lea pustiu, deoarece evreii nu 
îndrăzneau să se aventureze în 
cartierul arab. In dimineaţa zi
lei de Duminică, sângele curgea 
şi la Jerusalem, unde arabii în
cercaseră să dezarmeze pe a-

Pe străzi freamătul după pri
mele lupte a fost extraordi
nar. Casele au fost dărâmate. 
In  portul Haifa a sosit un vas 
cu proeminenţele autorităţi

lor poliţieneşti engleze.
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genţii britanici însărcinaţi cu 
supravegherea cartierului lor. 
Frământările au fost atât de a- 
meninţătoare In cât toate porţile 
oraşului se aflau ocupate mili- 
tăreşte cu agenţi voluntari civil^. 
înmormântarea victimelor sf„ 
făcut în ascuns, iar copii ares
taţi —  internaţi la Acri. Sur
prinzător este faptul că ştirea 
turburărilor şi semnalul revol
tei s’a putut răspândi la distan
ţe apreciabile, deşi guvernul tă
iase orice comunicaţie telegra
fică şi telefonică. Acum, cu toa
te că demonstraţiile cele mai 
vajnice par să se fi stins cu de
săvârşire, situaţia nu e încă 
limpezită. Palestina trăeşte clipe 
de nesiguranţă, cu străzile de
şarte, magazinele închise şi 
steaguri negre la casele notabi
lilor arabi. Dar faptul cel mai 
interesant al acestei „săptămâni 
sângeroase” este că revolta pare 
să fi fost îndreptată mai mult 
împotriva englezilor decât a e- 
vreilor. La drept vorbind, arabii 
n’ar trebui să le poarte^ pică e- 
migranţilor ebraici. Majoritatea 
băncilor arabe din Palestina 
şi-au văzut casele de bani um
plute cu depunerile evreilor şi, 
nouile capitaluri le-au dat o ex
tindere şi desvoltare neaştep
tată.

Şi dacă Palestina se afla, as
tăzi, într’o anumită stare de 
prosperitate, o datoreşte tocmai 
venirei acestei »fluenţe de sub
stanţe. _ .

Şomaj aproape ca nu exista
acolo.

Arabii, au fost aliaţii cei mai 
credincioşi ai englezilor, in 
timpul războiului mondial şi, 
pricinile adevărate ale nemulţu
mirilor actuale constau in  fap
tul că „Tinerimea Arabă’” re
proşează Angliei de a nu-şi fi 
ţinut unele angajamente for
male, în cursul marelui conflict. 
Cele mai bune terenuri cultiva- 
bile ale ţării —  relativ mică — 
ar fi proprietate ebraică şi lu
crate cu muncitori evrei. A- 
rabii reprezintă, azi, în Pales
tina, 73 la sută din populaţie. O 
majoritate covârşitoare care in 
1921 şi 1928 şi-a mai revendi
cat drepturile în chip sângeros.

...Şi norul acesta planează de 
acum încolo, ameninţător, de-a- 
supra soartea Pământului Sfânt.

_____ G. R.

Pentru a avea 
o digestie normală

Dacă suferiţi de un exces de 
aciditate, alimentele fermentea
ză în stomacul dv. şi consecin
ţele sunt numeroase indispoziţii 
stomacale. Pentru a vă asigura 
o digestie normală, lipsită de a- 
ceastă hiperaciditate, care îm
piedică funcţiunile stomacului, 
luaţi o jumătate de linguriţă de 
cafea de Magnesia Bisurata. A- 
cest anti-acid neutralizează a- 
proape în mod instantaneu ex
cesul de aciditate, împiedică fer
mentaţia şi previne arsurile, a- 
crelile, sughiţurile stomacale şi 
chiar complicaţiuni mai grave, 
ca: gastrita, gastralgia şi ulce
rul stomacal. Magnesia Bisurata, 
adevăratul remediu alcalin pen
tru acei, cari suferă de un ex
ces de aciditate, vă va permite 
de a mânca tot ce vă place mai 
mult, fără teamă de urmări du
reroase. Ea se găseşte de vân
zare în toate farmaciile şi dro- 
gueriile, la preţul de 75 lei, sau 
în format mare economic 110 

lei.

Preşedintele republicii spaniole Alcala Zamora a vizitai de curând Xanen oraşul sfânt al Maroca- 
nilor, cu prilejul inaugurării unei şosele. Al a fost primit de notabilitatile oraşului care sta sub 
protectoratul spaniol. Fotografia noastră reprezintă pe p re ş e d in te le  Zainora (al treilea din stanga) 
cu suita lui si prinţul marocan Hafi-El-Bakali la inaugurarea şoseln. Pe ambele părţi ale drumului 

‘ se înghesue băştinaşii veniţi să salute înaltul oaspe.

P â r u l

care se răreşte 
pe zi ce trece...

CHELIE
sunteţi chel, daca rădăcina părului e moarta, 

nimeni şi nimic de pe lume nu vă poate ajuta.

D in  contra, dacă în fiecare zi, când vă pieptănaţi, scoateţi 
pieptenele plin de păr, dacă observaţi rărirea părului, 

dacă aveţi mătreaţă, broşura noastră vă va ajuta. Această broşură 

- pe care o prim iţi gratuit, — vă va spune despre un tratament 
nou, ştiinţific, care opreşte căderea părului, întăreşte rădăcina 

care e pe cale să moară şi face să crească un păr nou, bogat 
şi mătăsos. Trimeteţi-ne cuponul din stânga încă azi. N u  aştep

taţi până e prea târziu.

Rog a-mi trimite 
imediat interesanta broşură R  8

B O N  No. «
de tăiat ţ i  de trim is f în tr 'o  scrisoare sau ti

p ii pe o carte poştală) către
Laboratorul VOHEL ,  Piatra Neamţ

L a b o r a t o r u l

V O R E L
PIATRA N E A M Ţ
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2 T e rnmho?rî^ă*UH mar'le vedete ale «cranului şi cum trebue sa le combateţi şi dvs. pentru a vă desăvârşi personalitatea
m. riT\f ___ . . . .

A
(^ i CH ^ ar,llHni’ în Cursul U" ei vizite făcu,e în studio, talen
tatei Helen Hayes, care raa primi în cabina ei minusculă

tor mai hit *U’ma .ceal» discuţia noastră fu întreruptă de un ac-

admiraţia pe care o avea pentru actriţă şi să-si ia rămas bun

tâlnise ÎT ffiS “ « " "  *ar-Z1U’ P°.vestind Prietenilor sale cum se întâlnise cû  Helen Hayes şi o auziam parcă spunând-

rp  m arsuA 't “ s -  - —*• 
d. ."sjăsa j ^ a t f i r s R r a t e  a -  
« s y ţ s ţ s ws slibraţi, suferă sau au suferit de aceeaş boală.

- a uam spre exemplu, femeile ecranului. Dau impresia că sunt 
foarte sigure de ele, că jonglează cu emoţiile ca cel m a f desăvârsU 
p estidigitator. Şi cu toate acestea, fiecare dintre ele fără excen 
* m- * de lu-ptaf cu tim iditatea. ’ ep'

Mă îndoesc că există cineva care să fi su fe r i»  m a i r»>,,u a »•

T 0 S & & “  Hel" '  " »>“ ■ *  ,b “  "  vreme S |„vi|ai

„Dar pentruce să fie timidă?” veţi întreba dvs.
Oricât var parea de ciudat, Helen Hayes nu se consideră o 

buna actriţa de cinema, şi aceasta, cu tot succesul pe care l-a 
avut in public filmul său „Păcatul Madeleinei Claudet” si cu tot

ArtsmiandPScienrce ” 1-3 a,COrdat ”T-he Motion Picture Academy of 
f/ont h i *C1,e" CeS • Pentru aceasta minunată creaţie cu care si-a 
făcut debutul in cinema. Se compară cu aşa numitele frumuseţi 
ale ecranului Ş1 se socoteşte inferioară. Nu mică a fost T m ifea 
operatorilor când au auzit-o spunându-le: „Sunt foarte put™ fo 
ogenica dar ma voiu strădui să nu vă dau prea mult de lucru” 
Chiar atunci cand personalul aplaudă entuziasmat felul în care
„ .a' 2al °  sc?na> «a înclină să creadă că acesta o face din gene 

lozitate, numai pentru a o încuraja.

r ă n i r i 6 r f h î  inc?pe să ţurPeze „Sora Albă”, Helen Hayes a aflat 
ca Clark Gabie a încercat sa refuze rolul lui Giovanni si imedi-it 
a tras de aci concluzia că acesta nu vroia să joace cu ea' pentrucă 
nu era atat de frumoasa şi de seducătoare ca celelalte stele pe care 
e avusese pana atunci drppt partenere. Cum era şi de aşteptat 

ideia aceasta i-a luat tot curajul astfel că în clipa când a intrat 
in studio pentru a începe turnarea noului film, se afla sub im 
penul celei mai teribile'emoţii. întâmplarea făcu ca prima scenă 
sa ,e o scena de dragoste. Ca deobiceiu, însă,- timiditatea ei se 
spulbera, imediat ce aparatele începură să opereze; încetă a ma; fi 
Helen Hay_es_ şi deveni personagiul pe care-1 interpreta. Dar când

ditate FI «  ni -3ţe’ -raCU reV6ni Şi fu cuPrinsă de o totală rigiditate. El se pleca apoi asupra ei ca s’o sărute —  şi isbucni în râs
nn vnfc - confirma banuiala pe care o avusese aflând că Gabie

voise sa primeasca rolul lui Giovanni şi se duse în seara acein
mar* copleşita ,trii;tefa- In ziua următoare tracul ei era mai
mare decât oricând. Oncat se străduia, nu-şi mai putea anronin
personalitatea caracterului pe care-1 interpreta. In cele din urmă

Ş* P^ntr lma ln* d l" * 1 .Ş‘ Sa\,ta.să aibe ° explicaţie cu Clark Gabie’ 
„Pentru ce n ai vrut sa joci în filmul acesta cu mine?”
„Ca sa-ţi spun drept, Miss Hayes —  mi-era teamă de d-ta F<ti

atat de minunată încât mă temeam că pe lângă d-ta

K î i e T d e ’ Z v T n s e r " “ ° *  d iW “ '- “ ■“ «> <*

d / d S g iS e “ ™ S°UZe PCntrU isbucnirea aceea de râs din scena 

, ”Atât. d® mi-era teama că n’am să fiu la înălţimea d-tale

^ z \ T f i r A r ^ r ei bine’ miam «SA»
Helen Hayes îl privi uimită.

t uri si ea‘la rifndu-L“ P’ ^  ° ‘eamă de m0ar,e de d-‘a” măr- 
râApoi, dându-şi seama de ridicolul situaţiei, ambii isbucniră în

„întâmplarea aceasta” zise ea povestindu-nii-o „mi-a arătat cât 
de stupid e sa-ţi faci gânduri negre din presupunerea că cineva 
ar avea o părere proastă despre tine când în fond acesta ¿ a le

o criză de t i m i S e  ‘m™* ™ De atunci- oridecâteori am
ceteterni?” n r i S i  • °P-r*SC ? ur §* slmPlu şi mă întreb: „De 

. O idecateori ma iau in scurt, teama mea capătă ceva
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comic şi râsul, am descoperit, este un admirabil antidot împotriva 
timidităţii. . „ . „ . . .

V’aţi întrebat vre-odată ce determina m primul rand, timidi
tatea? Psichologii spun că ar lua naştere dintr’un „sentiment de 
inferioritate”. . _ .

Am avut cu toţii în viaţă clipe când am fost făcuţi sa ne simţim 
sub nivelul celorlalţi. _ .

Sylvia Sidney îşi atribue timiditatea faptului ca pe cand era 
fetiţă mică de şcoală, figura ei avea forma unui măr domnesc. 
Pentru a o necăji tovarăşii săi de joacă şi camarazii de şcoala 11 
stricau: „Fatty”, ceeace s’ar traduce prin bursuca. Porecla aceasta 
a făcut-o să sufere atât de crunt încât a desvoltat o exagerata 
teamă de oameni; si pentrucă avea un temperament extrem de 
sensibil, timiditatea' ei lua forma unor toane şi accese de manie 
de care se servea pentru a scăpa din situaţiile în care atenţia se 
concentra asupra ei. . . . . . .

Claudette Colbert spune că în copilărie obicinuia saşi ascunda 
faţa în mâini oridecâteori mama sa o prezenta prietenelor ei. .>i 
atâta caz s’a făcut de timiditatea ei încât ideea i s’a înradacinat 
adânc în suflet si nu mai poate scăpa de această reacţie.

Care din noi n’a fost într’o asemenea situaţie fie in copilărie 
fie chiar în tinereţe? Acum zâmbim când ne întoarcem privirile 
înapoi —  toate acestea ne par naivităţi. Dar, aceste naivităţi au 
lăsat în sub-conştient impresii ce nu se vor şterge niciodata.

Dacă simţiţi că nu aveţi darul vorbirei, învăţaţi sa ascultaţi. 
Luaţi această atitudine mai cu seamă faţă de bărbaţi. Celor mai 
mulţi bărbaţi le place să se simtă intelectualiceşte superiori femei
lor Dacă arăţi unui bărbat că ceeace are el de spus te intere
sează sincer, se va simţi măgulit şi va găsi că eşti una din cele 
mai atrăgătoare şi încântătoare fete din câte a întâlnit el vreodata.

Să poti sta cu totul nestânjenită şi fără a spune un cuvânt este 
o mare dovadă de echilibru. Capacitatea de a discuta în mod in
teligent despre cărţi serveşte adesea ca punct de plecare mtr o 
discuţie. Dar pentru a putea face aşa ceva nu e nevoie sa fu un 
şoarece de bibliotecă. Fiecare dintre dvs. poate gasi cel puţin o 
oră pe zi pentru a citi din literatura curentă. . ,.

Cred că oaspele are cel puţin tot atâtea obligaţii cat şi m̂ fi 
trionii. Un oaspe bun trebue să fie cât mai amuzant şi mai în
cântător, şi o fată nu poate fi niciuna nici alta daca se lasa bi
ruită de stângăciile timidităţei. . . .  . . .

Loretta Young e de părere că niciodată nu ai mai multa pres- 
tantă decât atunci când te ştii bine îmbrăcată. Asta nu mseamna 
numaidecât o garderobă scumpă. Puţin gust îmbinat cu oarecare 
chibzuială permite oricărei femei să aibe sentimentul ca e bine 
îmbrăcată. Loretta insistă mai cu seamă asupra îngrijirilor pe 
care femeea trebue să şi le dea când îşi face toaleta: «Fiţi si
gure că mâinile vă sunt bine manicurate” spune ea „ca iardul 
vă înfloreşte obrajii, că părul e bine a rn ja t şi ciorapii bine 
întinşi. „Fiecare defect, oricât de mic, vă sporeşte timiditatea.

Controlul vocii este unul din prim ii factori ai impresiei de 
prestanţă pe care ţinem s’o facem. Vocea trădează repede emoţia. 
Muşchii gâtului se strâng. Limba se lipeşte parcă de cerul gurei 
determinând bâlbâieli ca în cazul domnişoarei de care am po

menit la început. . . . . .  , »-
In loc să vorbească repede de tot pentru a-şi disimula emoţia, 

Loretta aşteaptă puţin să se calmeze şi inspiră apoi a dane. Aceasta 
are darul să relaxeze muşchii ce-i sufocă vocea, şi cand are si
guranţa că e> stăpână pe vocea ei, reia conversaţia.

Un alt lucru important, e să vă debarasaţi de „proptele —  in 
special de batistă. Majoritatea persoanelor care se intimidează, ră
sucesc inconştient un cofţ de batistă ş. prin aceasta o trădează 
imediat emoţia. Un prim lucru pe care l-am învaţat cand am m 
trat în teatru, a fost să stau şi să şed cu mâinile absolut libere. ^ 

Dorothea Wieck, fermecătoarea actriţă europeana devenita ce
lebră prin suava-i creaţie din „Maedchen in Uniform , spune ca 
si-a biruit timiditatea în momentul când a ajuns sa arunce o pe
reche de mănuşi pe care insista s’o ţie in mana în cursul repe- 
tiţiilor —  un regisor reuşise s’o convingă ca nu-şi va pierde 
odată stângăcia atâta vreme cât va depinde de o astfel de „prop-

* ^Fetelor care suferă de timiditate” spune Dorothea Wieck le-aş

Dune două întrebări: . . .  r
Ce pretindeţi vieţei? Şi înseamnă aceasta destul pentru a forma 

un” scop? In cazul acesta, pierdeţi-vă în urmărirea lui şi pierzan- 
du-vă astfel, vă veţi pierde şi timiditatea p e n tr u c a  mintea nu mai 
are timp să se ocupe de o imperfecţiune personala atunci cana 
concentrată asupra unei ţinte precise. M F S

HIDRE L a X A T IV E  »E VlCMY
du Dr 5ouliqoux

Laxotivă agreabila, uşoară de luat, dă 
rezultate sigure. O  linguriţa luată ,n> 
jum ătate de pahar de apă seara 
culcare, provoacă dimineaţa la sculare 
fâră colici nici diaree, efectul aşteptat

C e re ţ i num ai flaconul in  a m b a la j  o r îc jin a l

De v â n z a r e  Io to a te  fa rm a c ii le  ş i
I.Q ua i A u lo c in .e r  _  A SN lERES  ~ PARIS

Micuţa Ann, in vârstă de 9 ani, fiica Misei Ueald, a devenit o călă- 
reaţă perfectă, in urma lectiunV'-r pe care te-a luat la şcoala ma
mei sale. Fotografia noas'.a o reprezintă in cursul unei sărituri 

care trebue , ccunoaştem că nu este simplă deloc.

ü  . ,|0
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î. ^r-KI>eI-e soT̂ elj ce iau parte actualmente la manevre importante 
in Siberia onentala. Fotografia noastră reprezintă un grup de 
skieuri în timpul exerciţiului. ______  f  ^

La 5 Noembrie s’a sărbătorit la Roma biruinţa Italiei în răz- 
poiul mondial. Fotografia noastră reprezintă tinereţea „BalHlla”

Mpotu?lui*RfussoIini.Pe ** eXeCUtat’ In primul Pla"

i mai veche bae minerală din iume este „Bath” în Anglia. 
Acolo s au scaldat gladiatorii romani, acolo au fost primii vizita- 
cîădiT la l r i t  Oibalneare. Fotografia noastră reprezintă un bazin 
timn r  J ! , , ? ' ,  •  ?ÎCa" a funcţionat încă până acum câtva 
timp. Bazinul, a cărui apa are o temperatură de 37° este »lin cu 
peştişori de aur, care se simt foarte bine Ia această temperatură.



M'SmBjELOhPIRITKTE
Şarlatanii de profesie. 

Câteva experienţe 
cu adevărat stranii.

Pictură făcută de un mediu în cursul unei transe.

D-l Harry Price, director al laboratorului naţional brita
nic de studii psichice descrie rezultatele aprigei vână
tori după spirite şi fantome, pe care o duce de câteva 
decenii, şi ne descrie manifestările unor forţe misterioase 
pe care nu le‘ poate explica dar care nu pot fi atribuite 
spiritelor.

N’am avut nici odată de aface cu vreo fantomă, dar mi-a fost da! 
să văd fenomene cu totul inexplicabile..

Cred că m’am ocupat de ocultism mai, mult decât oricare alt om 
de pe lume, nu numai în activitatea mea de director al Laborato
rului Naţional de Cercetări Psihice din Londra, dar încă din co
pilărie şi, cu toate că n’am găsit încă nimic care să dovedească o 
persistenţă a sufletului, a personalităţii sau a eului după moarte, 
am văzut pendule şi alte obiecte, mişcându-se, deşi fuseseră puse 
în cutii de sticlă în care se făcuse vid. Am văzut masă massivă de 
lemn, prefăcându-mi-se în surcele sub mâini, sfărâmată de o forţă 
cu totul misterioasă pentru ştiinţă. Am asistat la desfăşurarea unor 
fenomene ce se petreceau intr’un mod care excludea orice pre- 
cauţiune ştiinţifică împotriva înşelătoriei, şi orice explicaţie po
sibilă după legile fizicei.

La şedinţele spiritiste, membrii spun adesea că simt curente reci 
străbătând camera Ln diferite direcţii. Să fie această senzaţie ima
ginară?

O privire-la termometrele mele în număr de cel puţin trei, care 
sunt plasate în diferite colţuri ale camerei, îmi arată 0 bruscă şi 
cu totul inexplicabilă scădere de zece-douăsprezece grade. Pen
tru a scădea temperatura unei camere mici şi aglomerate, e ne
voie de o maşină refrigerentă din cele mai mari. Cum de poate un 
mediu realiza un asemenea fenomen? Nu ştiu. Şi nimeni n’a putut-o 
determina până acum.

După unii, căldura camerei ar fi transformată in energie motrice 
şi utilizată în „telekinesă” —  cum se numeşte fenomenul de miş
care al obiectelor neînsufleţite de către forţe necunoscute. 0 ma
şină cu aburi, face acelaş lucru, adică, ia energia căldurei din căr
buni şi o transformă in energie motrice. Nu există nimic în acest 
proces deoarece maşina nu face decât să se supună cunoscutelor 
legi ale „thermo-dynamicei”. Ne întrebăm însă cum ajunge mediul 
la o astfel de realizare fără nici o maşină? Să existe oare legi ale 
căldurii şi mişcării, necunoscute încă ştiinţei?

Descoperirea care să ajungă să controleze şi să desvolte această 
putere misterioasă poate fi de mare folos omenirei. In momentul 
de faţă, dibuirile în această direcţie sunt cam pernicioase întrucât 
au ajuns la superstiţia că ciudatele fenomene ar fi opera spirite
lor, credinţă care, după cum am mai spus, n’are cea mai mică 
valoare. „ _ _ ,

Unul din cazurile mele cele mai interesante era o tânara femee 
care n’avea cea mai mică idee de spiritism şi medii. Ea mă lăsă 
s’o studiez pentrucă vroia să ştie de ce, când întindea mâna să ia 
obiecte mai mici acestea săreau dându-se parcă înapoi.

Am toată consideraţia pentru persoanele bine echilibrate, dotate 
cu simţul realităţilor, care refuză să ia în serios fenomenele ce se 
produc într’o cameră întunecată chiar atunci când se iau anumite 
precauţiuni împotriva şarlatanilor. Au perfectă dreptate să ia u- 
ceastă atitudine.

Şarlatanii, cari constituesc marea majoritate în lumea mediilor 
spiritiste insistă asupra întunericului şi altor îngrădiri ale contro
lului, cari fac ca aşa numita dovadă să nu arate nimic altceva de
cât că cei cari o acceptă sunt surprinzător de creduli. Când un me
diu din această categorie se supune unor probe riguroase, sau _e 
prins asupra înşelăciunei sau nu se întâmplă nimic. Unii însă, 
foarte rari, admit o lumină destul de puternică, deobiceiu roşie şi 
se supun celor mai rigide precauţiuni făcând totuşi o sumedenie 
de lucruri inexplicabile.

Am adus odată la Londra o fetiţă de treisprezece ani şi am aşe
zat-o într’un fotoliu în mijlocul unei camere ce-i era cu totul stră
ină şi pe care i-o pregătisem de mai înainte, marcând poziţia dife
ritor obiecte mobile şi înconjurând-o cu observatori experimen
taţi, ziua în amiaza mare. Nu putea mişca un deget sau o pleoapă 
fără ca unul din noi să n’o vedem. Şi totuşi s’au întâmplat o mul
ţime de ciudăţenii. Diferite obiecte începură să ţopăie prin cameră, 
ba chiar, o literă de metal a scăpat din mâinile unor lucrători cari 
montau în stradă, peste drum, o firmă luminoasă şi intrând in ca
mera experienţei se încolăci în jurul unui briceag ce se afla în bu
zunarul unuia din membrii spiritişti.

Aşa ceva nu se prea poate explica prin şarlatanie şi totuşi, nici 
de spirite nu poate fi vorba. Nouăzeci şi nouă la sută din fraudei' 
despre care vorbim se datoresc: înşelăciunei (conştiente sau in 
conşti- te), auto-amăgirei, unor cauze naturale, unor iluzii optice 
sau pui şi simplu, plăcerii de a minţi şi de a se şti minţit.

Nu întotdeauna mediul e cel care înşală; uneori o face chiar
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unul din membrii şedinţei. In întunericul de care se face în ge
nere uz la aceste experienţe, uşor poţi amăgi şi uşor poţi fi amă
git, aşa ca daca nu se exercită un control riguros, şedinţa spiri
tista a unui mediu fizic este doar o mare pierdere de vreme.

Spiritismul 6 îmbâcsit de şarlatani. Mai fiecare mediu fizic cu 
renume, pus să lucreze în mjlocul unui grup de savanţi obiectivi, 
a fost prins înşelând sau a încetat a mai produce miraculoasele fe
nomene. Dar mediile nu înşală întotdeauna pentru bani. Unii o 
!?£ numai pentru gustul de a prosti lumea (în special lumea ştiin
ţifica), pentru a se face cunoscuţi sau pentru simpla plăcere pe 
care le-o da această înşelătorie în sine.

Ce ştim despre fenomenele pe care ne place să le numim psi- 
c,.lc.e;„ Foart^ puţin, şi ceeace nu ştim, e colosal. Chiar stiinta 
oficiala înclina sa accepte teoria telepatiei adică a transmiterei 
gândurilor. Dar dovezile materializărilor în camera şedinţelor spi
ritiste sunt extrem de slabe. Imaginea unei fantome n’a putut nici- 

-p n ? sa pe 0 placă fotografică. Nu există nici o dovadă 
ştiinţifica, ca vre-un mort a comunicat vre-odată cu cei vii sau 
ca o persoană odată moartă „s’a mai întors”.

MISTERELE UNEI ŞEDINŢE FĂRĂ ÎNŞELĂTORIE

. Răsboiul mondial a fost urmat de un asemenea val de ocultisme 
şi de înşelătorii spiritiste. Demascarea diverşilor şarlatani deve
nise o corvoadă extrem de obositoare pentru'mine. Tocmai când 
desgustat, eram să mă las de această ocupaţie, l-am întâlnit pe 
Villy Schneider miraculosul tânăr austriac, care mi-a reanimat 

interesul. Willy era un „trouvaille” pentru cercetările mele psi- 
chice. Auzisem vorbindu-se multe despre miracolele realizate de 
el şi primii cu mare bucurie scrisoarea Baronului Schrenck Not- 
zing care mă invita să experimentez asupra băiatului în castelul 
sau, din Muenchen, Bavaria. Am făcut cu Willy zece şedinţe, dar 
o voiu descrie doar pe cea din urmă pentrucă această a fost cea 
mai reuşită.

Experienţa din catacombele romane.

Cand 1 am întâlnit întâia oară, Willy era un adolescent foarte 
drăguţ, care practica cu pasiune tot felul de sporturi. Prima bă
nuială că băiatul avea însuşiri neobicinuite, luase naştere cu vre-o 
doi ani înainte când se observase că uneori, o masă mai uşoară 
sau un scaun se mişca în apropierea lui. Willy e preţios pentru 
ştiinţă pentrucă s’a supus celui mai riguros control, primind toate 
precauţiunile pe care eu mi le-am luat împotriva unei eventuale 
înşelătorii. Dar, ceeace a realizat acest mediu, nu se putea face 
prin nici o formă de înşelătorie.

La ultima şedinţă s’a petrecut un lucru care ne-a surprins pe 
toţi. Noaptea era atât de caldă, de înăbuşitoare şi de umedă încât 
când a început şedinţa, mă îndoiam că o vom putea duce până la 
capăt. Termometrele, în clipa când s’au stins luminile albe şi s’au 
aprins cele roşu indicau 80.5 grade F. In cursul şedinţei care a 
durat aproape o oră, membrii au pomenit adesea de un frig ce se 
lăsase în cameră şi de curente reci ce o străbăteau. La sfârşitul şe
dinţei, termometrele indicau 69.5 grade, adică o scădere de 11 
grade. Miraţi, văzurăm cum mercurul se urcă repede înapoi la 80°.

Eram atunci delegat al Societăţii Americane de Cercetări Psi- 
chice şi eram însoţit de alţi doi americani: Roy Holmyard şi Jo- 
seph De Wyckoff. Iniţialele acestuia din urmă (J. D. W.) 'apar 
foarte des, in raportul redactat imediat după şedinţă. Iniţialele 
mele, sunt, bine înţeles, H. P. (Hary Price).

La 10.36 începe sub lumina becurilor electrice colorate în roşu, 
a doua şi cea mai fructuoasă jumătate a şedinţei. In cercul de' 
membri, fiecare controlează mişcările celuilalt ţinându-i mâinile, cu 
excepţia domnului Holmyard care ia note. Ţiu mediul cu o mână 
şi sunt ţinut de cealaltă, de persoana care vine după mine. Această 
precauţiune împotriva înşelăciunei este«-însă în acest caz cu totul 
de prisos pentrucă fiecare dintre participanţi la experienţă îi vede 
pe ceilalţi atât de bine încât nimeni nu poate face o mişcare 
suspectă.

La 10.42 Otto (nume pe care Willy îl dă entităţei operante) strigă 
sa ne ţinem mai strâns, şi vorbeşte prin coardele vocale ale me
diului, care e foarte agitat. Perdelele camerei fâlfâie şi treptat se 
desfac. H. P. cântă „O! Katharina”, în vreme ce mediul bate mă
sura cu pumnul, în coapsa acestuia. „Otto” cere clopoţelul luminos 
pe care J. D. W. îl pune la capătul mesei de lângă deschizătura dra
periilor. J. D. W. îşi reia locul şi draperiile încep să onduleze. El 
pune apoi pe masă evantaiul luminos şi batista lui H. P., si spune 
ca vede ieşind dintre perdele, o mână care ia evantaiul de pe masă 
şi-I pune încet pe podele.

Vedem cu toţii mişcarea evantaiului H. P., R. H. şi alţii spun si- 
"î*-a”, CJ? va<î evantaiul evoluând pe podele îndărătul mesei. 
„Mana ţâşneşte afara din cameră făcând să sune clopoţelul care 
aruncat peste lampă, loveşte piciorul lui II. P. şi se rostogoleşte 
sub masa. Evantaiul e ridicat apoi la vre-o 60 cm. dela pământ'şi 
repezit in capătul opus al mesei. Lumina se stinge şi se reaprinde 
repede, de vreo câteva ori. (Am examinat lampa după ce şedinţa 
a luat sfârşit şi am constatat că fusese uşor deşurubată în cursul 
şedinţei ceeace avea de efect stingerea luminei la cea mai uşoară 
atingere a becului, printr’o mişcare a aierului).

Masa se cutremură apoi violent. Batista evoluiază de vreo câteva 
ori deasupra mesei. Membrii încep să cânte. Draperiile se agită în 
tactul melodiei. Se simte o adiere pronunţată. H. P. cântă „O! Ka
tharina . Batista „sare imediat în sus” şi dansează pe masă în 
tactul cântecului, apoi cade pe genunchii lui J. D. W. care o pune 
la loc pe masă.

Batista se ridică de pe masă ţinută de o „mână” pe jumătate for
mata sau pseudopod. Distanţa de mediu: 60 de cm.

(„Pseudopodul” este o numire technică, luată din biologie pen
tru aceste „mâini” materializate care apar în şedinţele spiritiste. 
Lneori au o formă absolut perfectă deşi nu întrec în mărime mâna 
unui copil, şi prezintă toate cinci degetele. Alte dăţi, însă, sunt mai 
rudimentare prezentând unul sau două degete si un deget mare şi 
seamana cu o mitenă sau cu un cleşte de rac. Culoarea lor este 
deobiceiu neagra, de un alb murdar şi uneori dau efecte de fosfo- 
rescenţa).

H. P. spune că din poziţia sa poate vedea întreaga „mână” în- 
cheetura şi braţ, ridicându-se de pe podele. (Materializarea aceasta 
s a produs sub colţul drept al mesei —  coltul cel mai apropiat de 
camera alaturata. („Braţul” îmi sugera un gât de lebădă si se agita 
cu o mişcare foarte ciudată, ca un pendul). Membrii şedinţei văd 
„mana cu două degete şi un deget mare bont, ce se ridică osci- 
r?niir deasupra mesei. Batista e iar aruncată pe genunchii lui J. 
D. W.

. cere Panglica luminoasă (care are o lungime de 1.40 m.
şi o lăţime de 3 cm.) J. D. W. o pune pe masă şi-şi reia locul. Ime- 

a ’ doi „pumni de o formă neregulată o aruncă de pe masă jos, 
pe podele şi-i fac in centru un nod complicat. H. P. cere să i se 
dea panglica. Aceasta vine imediat spre el ţinută de un „pumn” 
negi u (cel de al doilea dispăruse) şi-l loveşte de trei ori pe ge
nunchiul drept. In vreme ce panglica luminoasă (şi pumnul) îmi 
atinge genunchiul, Willy îmi trage spasmodic mâna ca si cum ar 
vrea sa ma împiedice să ating materializarea. Panglica se întoarce 
iar lângă masă şi- cade pe podea.

„Otto”, cere'ca panglica să fie pusă la loc pe masă. J. D. W. se 
executa. Membrii cântă în cor. Masa se mişcă încet. II P spune 
ca intre masă şi uşa încăperei se află o „mână” care a apucat pan
glica. In acelaş moment panglica e aruncată jos. J. D. W. ia unul 
din capetele panglicei şi trage treptat, din ce în ce mai tare până 
cand tace uz de toată forţa sa, fără s’o poată ridica dela pământ. 
Da apoi drumul capătului şi panglica este din nou pe podele.

J. D. W. apucă iar capătul panglicei de care trage uşor; celălalt 
capat e prins de un pseudopod. „Otto” îi ordonă să tragă. Ur
mează o manevră din cele mai amuzante între J. D. W. şi entitate 
r « n « r Şl  înapoi> Panglica e trasă astfel vreme de 30 de secunde!
J. L>. V\. face uz de o forţă mai mare, şi apoi de toate forţele sale, 
rara sa poata pune însă stăpânire pe panglică. Jocul acesta se re
petă de câteva ori în decurs de cinci minute. Mediul dă semne de 
mare agitaţie şi-şi Iasă capul epuizat pe umărul lui H. P. E evi
dent pentru toţi cei de faţă că puterea de care a făcut uz J D 
W. ar fi dezechilibrat un om obicinuit; şi dacă panglica n’ar fi 
fost facuta dintr’o mătase extrem de rezistentă, s’ar fi rupt.

Sătul de acest joc, pseudopodul începu să sboare prin încăpere, 
apoi prinse a se roti în jurul lămpii ca o molie, cu o viteză atât 
de maie încât părea că lasă o dâră de foc în urmă-i. Această dâră 
era bine înţeles o iluzie optică, dar din ea puteam deduce iuţeala 
cu care evolua pseudopodul. Dar extrem de interesant, din punct 
de vedere ştiinţific, era faptul că batista purtată de pseudopod 
executa ordinele spiritiştilor.’ Unul din cele mai sigure mijloace de 
a pune un şarlatan în încurcătură e să sugerezi diferite variaţii în 
performanţa spiritistă. Dar o mare parte; din isprăvile lui „Otto’* 
n ar fi putut fi făcute prin şarlatanie. Chiar dacă mediul ar fi 
fost lasat să lucreze în întuneric, fără să fie ţinut de mâini şi fără 
a fi lua vre-o măsură împotriva înşelătoriilor, unele din isprăvile 
sale ar fi fost cu totul imposibil de realizat cu mijloace normale 

Curând după aceasta, Willy ne-a părăsit pentru a se dedica den- 
tisticei. Păcat că nu poate dematerializa o măsea dureroasă pen
tru a o lucra afară la lumina zilei şi apoi s’o rematerializeze în gura 
pacientului. Până în momentul de faţă n’am putut obţine încă "dela 
forţele oculte vre-un serviciu util şi spiritiştii sunt adesea pusi să 
explice pentru ce spiritele sau „fantomele” lor nu spun si nu fac 
ceva cu adevărat valoros pentru omenire.

O EXPERIENŢĂ PRINTRE ŞASE MILIOANE DE MORŢI

Dar cea mai stranie şi mai spectaculoasă şedinţă din câte am 
ţinut vreodată, a avut loc în catacombele romane, printre craniile 
rânjite ale câtorva milioane de vechi creştini îngropaţi în cele 597
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mile de sinuoase labirinturi subterane. X ’am ales acest loc din gust 
pentru senzaţional ci din motive pur experimentale, pentrucă fe
nomenele ce ne interesează nu se produc oriunde, şi apoi se cu
nosc doar efectele unui obiect personal cum ar fi o scrisoare în
chisă, o batistă sau o mănuşă, asupra clairvoyanţilor. In locul a- 
cesta se aflau şase milioane de morţi şi efectul clairvoyant al ose
mintelor putea fi formidabil. Ce impresie aveau să facă toate a- 
cestea asupra unui mediu?

Mă dusei la Roma în căutarea unui mediu local, dar îmi fu dat 
să găsesc foarte greu ceeace-mi trebuia pentrucă aceste elemente 
sunt rare în Italia, deoarece spiritismul e pus sub anatemă de Bi
serica Romano-catolică. Această biserică nu are însă nimic împo
triva cercetărilor ştiinţifice în domeniul spiritismului şi astfel am 
reuşit să conving o femee dotată cu însuşiri de mediu, să cola
boreze la experienţa mea, deşi, oricât de ciudat s’ar părea, avea
o frică grozavă de fantome.

întinderea totală a catacombelor e estimată la vre-o 700 de po
goane. Galeriile, foarte sinuoase, săpate în roca moale, vulcanică 
se suprapun adesea atingând o adâncime de mai mult de 250 me
tri. In pereţi sunt săpate nişe, în care au fost înmormântaţi milioane 
de creştini. „ „ .

întâmplarea a făcut ca partea pe care mi-am ales-o sa fie în
chinată Sfintei Agnes, tânăra martiră romană. Femeea cu care ve
nisem era un mediu mintal adică unul din aceia cari văd viziuni 
dar nu materializează. Ne apucarăm să parcurgem o sută de me
tri în labirintul galeriilor şi ne oprirăm pentrucă mediul intrase 
într’un fel de semi-transă şi începu să-şi descrie în italieneşte ha
lucinaţiile, spusele ei fură notate pe scurt de un stenograf italian 
în modul următor: _

In prima viziune apare însăşi sfânta Agnes despre care mediuj 
spune că e o fată de vre-o 19 ani foarte înaltă, subţire şi plăpândă 
cu cosiţe lungi, de un blond luminos ce-i ajung până la talie. Are 
ochi căprui, şi obraji trandafirii. Un nas proeminent şi mâinile 
mici, albe cu degetele lungi şi fine, complectează descrierea sfin
tei. Sf. Agnes poartă o robă de pânză albă ce-i ajunge până la căl
câie iar peste aceasta, un vestmânt mai scurt tot din pânză albă. 
Un şnur din lână cafenie în încinge talia iar părul ii e prins în
tr’un filet de lână.

In viziunea următoare mediul ne vorbeşte _ de o spaţioasa sala 
de marmoră, sau de o serie de săli într’o vilă situată în îinpreju- 
rimile Romei. In centrul uneia din curţile acestei vile o fântână îşi 
joacă apele şi e populată de tot felul de statui. Intr'un colţ al „Gs- 
tium”-ului, adică sala de intrare, se află un divan mare pe care 
stau înclinaţi mai mulţi copii cari scriu cu ajutorul unui stilus as- 
cutit la unul din capete, pe nişte tăbliţe acoperite cu un strat de 
ceară. Copiii sunt îmbrăcaţi în togi albe_ garnisite cu purpură.

Pe o pernă mare de purpură pe jos stă Sf. Agnes dictând de pe 
un rulou de pergament. Mediul spune că sfânta face clasă cu co
piii.. La capătul unei serii de apartamente, în marea curte des
chisă şi înconjurată de colonade, apare un bărbat. Sfânta Agnes 
dă drumul copiilor —  şi viziunea încetează.

In următoarea viziune, mediul spune că vede o mulţime de oa
meni adunaţi într’una din străzile înguste ce împrejmuiau aşa nu
mitul Forum Romanum. Aceşti oameni se îndreaptă spre râu. La 
piciorul unui pod de lemn ce se întinde peste Tibru, mulţimea se 
opreşte brusc căci sfânta le-a ieşit înainte. Poartă sandale, tunică 
şi pallium — vestmânt exterior —  de culoare cenuşie. Deşi mul
ţimea pare furioasă, nici o mână nu se ridică împotriva ei. Ea
ii imploră să renunţe la ceeace au pornit să facă şi să se reîntoarcă 
la casele lor. Le vorbeşte serios şi hotărât multă vreme şi mulţi 
îngenunchie lângă ea într’o atitudine de rugăciune. _ Mediul n’a 
putut vedea ce pricinuise insurecţia potolită, de sfântă, dar scena 
ne arată că aceasta avea mulţi adepţi.

Au urmat apoi alte câteva episoade pe care mediul le-ar fi putut 
lua din vieţile sfinţilor şi cărora le-am dat deci mai puţină im
portanţă. Interesul meu renăscu însă la auzul următoarei descrieri:

Mediul vorbeşte de Via Appia Antica (Calea Appiană) unde vede 
un grup de oameni în cap cu Sf. Agnes, ce străbate în monom un 
câmp de lângă vechia biserică „Quo Vadis”, nu departe de cata
combele Sfântului Calixtus şi cam la vre-o jumătate de milă de 
Porta San Sebastiano. Mediul continuă:

„E noapte, şi Sfânta Agnes poartă o făclie a cărei flacără o apără 
cu mâna de suflarea vântului. La o mică distanţă de scundul zid 
de piatră ce desparte câmpul de şosea şi lângă întretăierea Viei 
Ardeatine cu Via Appia, procesiunea se opreşte şi văd în capătul 
dinapoi al procesiunei, doi bărbaţi cari poartă o mare ladă de 
plumb. Alţi câţiva din mulţime au sape şi la lumina făcliei fac o 
groapă adâncă după ce au ridicat cu grijă stratul de iarbă dela 
suprafaţă. Când groapa e gata, se deschide lada şi Sfânta Agnes 
citeşte de pe o listă de pergament o serie de obiecte. Pe măsură ce 
ea pomeneşte un articol, un bărbat de lângă ea îl şterge de pe o 
altă listă. In lada de plumb se află mai multe suluri de pergament, 
plăci de bronz cu diferite gravuri, statuete de bronz, un lanţ lung 
şi greu de aur de care se află agăţat un medalion şi un număr de 
obiecte de aur printre cari se află şi o cărticică cu scoarţele de aur 
massiv. In urma acestei verificări, lada e coborîtă în_ groapă, pă
mântul e aruncat peste ea şi deasupra se pune cu grijă la loc stra
tul de iarbă”.

Acum vine o parte care mă interesează mai mult decât orice. 
Un bărbat a determinat situaţia acestei gropi măsurând cu paşi 
distanţa dela anumite puncte înconjurătoare. Posed numărul acesta 
de paşi şi examinând mai târziu acest loc, am căpătat convingerea 
că aşi putea identifica cu preciziune punctul unde zace astăzi co
moara. Intr’o’ zi mă voiu întoarce acolo pentru a începe o serie 
de săpături şi dacă voiu găsi lada, descoperirea mea va prezenta 
mai mult decât un interes religios sau istoric, deoarece nu văd 
cum ar fi putut şti mediul de existenţa acestei comori, pe cale 
normală.

Arestarea Sfintei Agnes e urmată de viziunile de tortură ale mar
tirilor închişi în subteranele Colosseumului unde fecioara romani 
a fost la „merci-ul” soldaţilor şi al gladiatorilor. Sfânta Agnes, 
după versiunile bisericei, a fost condamnată să fie arsă de vie dar 
lemnele rugului n’au luat foc şi atunci, un ofiţer a tăiat capul mar 
tirei cu sabia sa.

Iată însă că mediul ne vorbeşte de un cordon de soldaţi cari es
cortează pe Sfântă dealungul străzilor oraşului şi odată trecuţi prii 
poarta Sf. Sebastian unde o aşteaptă nişte prieteni, soldaţii dau 
drumul captivei în vreme ce căpitanul lor îi citeşte nişte ordini 
de pe un lung sul de pergament. Soldaţii se întorc apoi pe călcâie 
şi reintră în oraş în vreme ce Sf. Agnes e îmbrăţişată de prietenii 
ei. In momentul acesta, apar insă centurioni cari dau si 
intre în oraş. Ei se apropie de sfântă care se dă înapoi cu vădiţi 
teamă. Prietenii se interpun între Sfânta Agnes şi soldaţi. Ur
mează o luptă cu fulgerări de tăişuri şi sfânta Agnes cade făli 
suflare la picioarele centurionului^ _ _

In vreme ce prietenii ei încearcă să-i vină în ajutor, soldaţii dis
par. Sfânta e purtată pe o litieră spre biserica Quo Vadis şi scena 
ia astfel sfârşit.

Mediul şi-ar fi putut procura în câteva ore înainte de şedin|a 
noastră, multe puncte din povestirile ei inclusiv costumele sfintei 
care sunt identice cu cele care apar în operele vechilor maeştri, 
deşi când cineva posedă o cultură atât de redusă ca a mediului 
meu, cu greu ar putea da descripţii asupra mulţimilor romane, cos
tumelor, etc., fără să facă erori. îngroparea lăzei nu înseamna ni- 
mic până când nu o voiu fi desgropaţ. _

Dar în cursul verificărilor ce am făcut pe urma, am dat peste
o versiune cu totul uitată asupra împrejurărilor în care a sfârşii 
sfânta şi în care se spune că ar fi fost ucisă dincolo de zidurile 
Romei. In afară de câţiva mari istorici, puţină lume cunoaşte «• 
ceastă variantă şi este foarte puţin probabil ca mediul să-şi ti putu 
procura aceasta în scurtul răstimp pe care i l-am lăsat. _

Dela chinuri infernale la sănătate <->

Togal s*a constatat de milioane de oii ca eficace la

Reumatism I Sciatică I Nevralgii, Răceli 
Gută I Gripă | Dureri de cap
Togal-ul ajuţi imediat yJ ea*e cu totul neviUmitor pentm 

stomac fi inimii

Exişti oare «a alt prepa
rat care si fie aşa de bine 
apreciat ca „Toga!*, ie 
peste 6000 de medici ? 
NU!

Togal-ul dizolvi acidul uric 
şi acţionează astfel direct la 
rădidna riuluil Bacteridd 
in mare grad!

Na există altceva mal 
buni

Garantat d  v* ajută!

Nu faceţi încercări cu preparate similare! Alţii au încercat io locul 
Dv. şi acum iau toţi Togal! O  încercare v i va convinge fi pe D».! 

La larmacii şi drogherii. .Lei 52.—
Tabletele de Togal sunt un produ« elveţian.

Dinţi a lb i?  Da, dar .
. . . .  nu pe socoteala smalţului __

Dinţi frumoşi fac frumuseţea omului, 

sunt o comoară preţioasă pentru care 

cea mai bună pasta este cea mai neme- 

rită. Trebuie să se dea dinţilor albaeţe 

zăpezi Iară a ataca smalţul. Obţineţi din

ţi albi şi frumoşi cu pasta CUIorodout.
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C ÂNTECE de pasări, ju- 
căuşe şi vioaie, străbă- 
teau printre ramurile co

pacilor dela palatul regal din 
şoseaua Kiseleff, într’o dirn.- 
neaţă de primăvară. In curtea 
palatului, un automobil puţin 
mai mare ca o jucărie, avea ca
pota desfăcută, iar un ins vârât 
sub roţile lui din fată ii făcea şi 
desfăcea şuruburile şi chioturile de fier. Un altul se invârtia de 
f  fluierând un marş milităresc, apoi se întorcea si

din cand m cand se mai uita la cel de subt rotile maşinei IT u n

dT„r,L,t,ai'„ ,r op,e dt "•!W -*« -  s - «
cea ghetele sa se mişte într’un ritm de joc. Insul de al doilea nu 
se mulţumi numai cu atâta, ci, începu să-l tragă de pickmre ne 
< elalalt, cu toata puterea, râzând cu hohote.

— Hai Ghiţă, hai!

Ghiţă se mai svârcoli puţin,' sări în sus, .trase capota masinei in 
jos şi dadu drumul motorului. maşinei in

Gata Măria Ta!

să asculte clinchetul' f i i l o r “ de r t c l f
vantuleţului de dimineaţă, scoteau o melodie de rugă şi cucernicie 
Marele Voevod asculta smerit această muzică atâf d! înălţătoare'
Pe o banca, in stanga vilei, un bătrân cu părul coliliu, barba sură

m Ş* Zc wţl,r<!s £ta iinând în mâna dreaptă o cănită de
smalţ. Mana Sa, Marele \oevod Mihai, priveşte cu atenţie ne icest • - - *.'• 
moşneag adus de spete, şi nu se dumireşte pentru ce acesi om se Prlrnavara-.,¥llul^ ,  
afla acolo, la orele mici ale dimineţei, când încă răcoarea strânge ® ** Umlh pe E1
bine pielea. Se întoarce la Ghiţă. l anfee ______
- — Ghiţă!

Ordonaţi Măria Ta!

e 'tie?  b5,™ “‘ Sl" 1,5 5“ de pc 1 '
; — Măria Ta ăla este un cerşetor orb 
Marele Voevod cade pe gânduri. Orb! Ce făptură nenorocită este 

un ora fara vedere. Nici nu-şi poate imagina unul care are doi ochi 
juni, nefericirea de-a nu putea vedea niciodată lucrurile şi fiin
ţele ce-I inconjoara, pentru a se bucura şi el de-o privelişte sau un 
„ °»U frumos. Sufletul micului Principe lăcrămează de suferinţa 
loi. Ar vrea sa-i dea ceva acestui bătrân sărman şi gârbov. Se caută 
prin buzunare; ba sus, ba jos, ba la piept, ba la veston, ba la pan
taloni; poitmoneul nu-i. p

Se mai uită la bătrânul orb şi iar începe să se caute, prin toate 
buzunarele, dai nu găseşte nimic.

Voi veni mâine, îşi zice în gând Marele Voevod, şi tot ce voi 
avea, ii voi da moşneagului.

Foto Herman

Dar Măria Sa era cu gândul la bătrânul orb. 

ricit?. şiP euenu? niciUn treC* tor să nu miluiască pe acest nefe-

luăSeim” ba10„radSf„Î“ fa,ă Şî °Chii scânteiau- Se uită la Ghiţă şi-şi

f"  te rog aşa de J>un împrumută-mă cu’n pol. 
uniţa^ ramase cam nedumerit.

Măria Ta mi-a cerut un pol?
- ,Da Gh»îă- da' dacă ai şi doi, dă-mi şi doi, şi ti-i dau acasă 

ca mi-am uitat portmoneul pe masă ’

i a cU‘e -banii Şi_i dădu Mării Sale> nestiînd pentru ce
Bună dimfnp'Sf n  Ulte maşină şi se duse întins la bătrân. - nuna dimineaţa moşule, uite ţi-arn adus şi eu ceva cam

Putin acurna> dar mâine îţi aduc mai mult.

J , "  ;î!m>:hfaua ™ |ujui ’care «¡nd deprins cu su- 
suma ii aruncase milostivul om. 

e mi-aţi dat dumnevoastră câştig eu
si fot trăeSli ani mulţi, cu belşug şi sănătate,

xi ce  ̂ Sfanţ sa te ocroteasca. Amin'

rea f i i  de“ Jos1 CrUCÎ’ milostivirea CeIui ^  Sus cu milui-

camarazilor de şcoală, Măria Sa Mihai, Mare Voevod 
de Alba Iulia, stralucia de bucurie şi voioşii, intr’o dimineaţă de

5en am seVaurn ; i K ,SFe, " "  bă*rân <”*  *' -pufincios, e h S T f t f i

Locot. PAUL EPUBEANU

T en

c a tife la te  o â ţim ţl p tin  

^ ic â tu n fa A e a ie ^ u /a tă x i

CREMEI-NIVEA

Dar dacă mâine nu-1 mai găsesc?

° rb U,ni1^  ,inişJt.it- ?5‘*aptă <> miluială de la rarii tre- 
l  cari se perinda pe dinaintea lui. Dar cei cari treceau îşi 

\edeau nepăsători de drum. Marele Voevod îi urmăreşte cu aten-

! ■* S‘ r,a"«e’ decât_eori vreun trecător se abate prin 
'«iţa moşneagului... Ghiţa rupe tăcerea.

Măria Ta e timpul să mergem!

S ’ A  S C H I M B A T
Telefonul Friareriei I. B E E R

C A L E A  M O Ş IL O R  5 3
R O G  C E R E Ţ I  3 - 8 3 - 3 5

O N P U L A Ţ IU N I. P E R M A N E N T E
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avem şi sistemul Mtiller). Nu 
mărul celor cari .se străduesc 
să dobândească liniile armo
nioase şi corpul mlădios al unui 
Apollo sau Aphrodita este e- 
norm.

*

I

N catedrala Madeleinc din 
Paris s’a ţinut de curând, 
în prezenţa cardinalului 

episcop Verdier, o slujbă spe
cială, care a fost cinematogra
fiată prin film sonor şi transmi
să prin radio.

*

C EL mai mare pod din Eu
ropa este actualmente în 
construcţie. Deschiderea 

podului este de 3500 de metri 
şi cuprinde 50 de arcuri. El duce 
peste marea Baltică şi uneşte 
insulele Faîsier cu Zeelanda.

I N Copenhaga, un fost că
pitan, actualmente pro
fesor de sport, a reuşit să 

stimuleze vizitarea muzeului de 
sculptură Thorwalsen, introdu
când cursuri de gimnastică în
tre admirabilele figuri de mar
moră. Aceste exerciţii se ţin în 
sălile muzeului, sub conducerea 
faimosului specialist de cultură 
fizică, I. P. Müller, (dela care

S OLDAŢII englezi de ca 
valefie, primesc, pentru 
primele exerciţii de că 

lărit, cai de lemn, în felul celor 
cu cari se joacă copiii. Aceasta 
pentru a cruţa caiii şi... oa 
menii.

T URNUL înclinat di» Pisa 
a primit o nouă ba r/t dc 
susţinere.

I

NCA pe la începutul vea
cului trecut se practica 
în Olanda un procedeu 

foarte curios pentru a constrân
ge să lucreze pe trândavii inco
rigibili. In acest scop, leneşul 
era închis într’o celulă, de pe 
tavanul căreia curgea înconti
nuu şuvoaie de apă. Dacă pri
zonierul voia să nu se înece, el 
trebuia să acţioneze necontenit 
o pompă de mână şi iată cum 
pentru a-şi asigura viaţa, omul, 
era silit, vrând-nevrând, să lu
creze.

*

O FICIUL Sănătăţii Publice 
din Japonia a organizat 
o zi consacrată „morţii 

muştelor”. Intr’o anumită zi a 
anului, fixată de dinainte, fie
care gospodărie e obligată să 
distrugă un număr cât mai mare 
de muşte, relatând în acelaş 
timp autorităţilor numărul vic
t im e lo r .  In acest scop, s’a for
mat o întreagă armată de func
ţionari, care au misiunea să su
pravegheze operaţiunile. Statis
tica anului acesta —  prima în 
genul ei —  a indicat un număr 
total de 117.537.826 de muşte 
ucise.

I

N Anglia s’a constatat, din 
ultimele statistici că, în 
prezent se nasc de două 

ori mai mulţi copii blonzi decât 
acum vreo zece ani. Medicii ex
plică acest fapt uimitor prin 
regimul modern de nutriţie, ca
re preferă legumele proaspete 
şi fructele, în locul alimentaţiei 
carnivore.

*

I NTH’UN hotel din Pari 
un fost general activ , 
rist îndeplineşte astăzi 

slujba de ajutor-bucătar. Acest 
general comandase, după sfâr
şitul războiului, o armată de 
Î 00.000 de oameni, care avea 
misiunea să apere terenurile 
petrolifere din regiunea Bacu, 
împotriva numeroaselor atacuri, 
în special bolşevice. Acum, în 
calitatf.- de ajutor-bucătar, a dat 
în judecată guvernul englez, 
cerând despăgubiri pentru ac
ţiunile sale războinice.

D E curând s’a descoperii 
un ingenios truc de 
contrabandişti, .folosit de 

un călător care trecea ¿'raniţa 
la Bastia. Contrabandistul avea 
la el —  între alte provizii de 
hrană şi doi pui fripţi. Faptul 
a mirat întrucâtva pe vameşul 
care, despicând acest pui, a gă
sit, în locul măruntaielor, o mul
ţime de juvaeruri preţioase.

U N japonez a inventat o 
torpilă, care se lansează 
întocmai ca şi o torpilă 

obicinuită, printr’un torpilor. 
Ea posedă în plus calitatea de-a 
putea fi dirijată. Pentru aceasta 
însă, e necesar ca să se intro
ducă în interiorul torpilei un 
om, care guvernează direcţia. In 
momentul exploziei, acest nenc  ̂
rocit operator e rupt în bucăţi. 
La recentele manevre, marina 
japoneză a făcut cunoscut că 
are nevoie de 400 de voluntari 
pentru această operaţie. S’au 
anunţat însă imediat 5000. Ero
ismul şi abnegaţia japonezilor 
întrece orice limită!

I

N cartieritl teatral din 
New-York, o vânzătoare 
de fructe a artistei Nelly 

Mc Carty, şi-a sărbătorit de cu
rând a 75-a aniversare a 
rii. Pentru a-i face o bucurie 
deosebită acestei vânzătoare, 
aHiştii şi artistele au hotărît s’o 
facă milionară timp de 24 de 
ore. Şi astfel, bătrâna noastră 
avea voie să locuiască la cel 
mai luxos hotel, „Waldorf-As- 
toria”, să consume menu-uri 
bogate cu homari şi stridii, să 
se plimbe într’o limuzină dc 
lux şi o serie întreagă de alte 
plăceri de ale marilor bogătaşi. 
După trecerea celor 24 de ore, 
ea a redevenit bătrâna vânză
toare de fructe. Se zice că, in
stalată din nou lângă carul ei 
de fructe, ar fi exclamat, of 
tând: „Slavă Domnului, că 
trecut si asta!”

*

V ÂNTUL mistral, care bân
tuie cu furie în sudul 
Franţei, şi-a dovedit de 

curând puterea sa năprasnică, 
unor vizitatori englezi, dispuşi 
să nu-1 ia în serios. Intr’adevăr, 
turiştii britanici, cari se plim 
bau cu automobilul lor pe coas
ta Marsiliei, ca să admire un a- 
pus de soare pe mare ,au con
statat că imediat ce s’au coborît 
din maşină, mistralul a împins 
cu furie şi a rostogolit maşina, 
împreună cu bagajele, svârlind-o 
în mare.
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Nu vă ispiteşte o călătorie gratuită la Paris sau la Viena ?
Participaţi la tragerea premiilor acordate de „Realitatea Ilustrată“ cititorilor săi!

In Austria de Sud s'a luat 
o hotărîre interesantă pentru 
înlăturarea lipsei de capital 
şi pentru împuţinarea numă
rului şomeurilor. Banul nu 
ure valoare decât dacă i se 
lipeşte din lună în lună un 
timbru la locul indicat. In 
timp de un an fiecare cetă
ţean plăteşte încă odată va
loarea banului. Ingenios sis
tem monetar, care pune ba
nii în circulaţie, fiecare a- 
vând interesul să-l cheltu
iască cu cât mai puţine tim
bre. Cu alte cuvinte, fiecare 
are interesul să-l... coste ba
nul cât mai puţin.

Lozul cel mare la loteria 
naţională franceză —  5 m i
lioane de franci —  a fost 
câştigat de un bărbier din 
Plicul oraş de provincie Ta
rascón. Primind vestea feri
cită, el a hotărît să-şi băr
bierească în ziua aceia toţi 
clienţii gratis. Fotografia 
noastră îl reprezintă în cul
mea fericirii. El a declarat 
că este hotărît să dea o mai 
mare dezvoltare „întreprin
derii lui. In  tot cazul, capi
talul este destul de... respec
tabil.

Cuno.icutul actor de cinema Pat (Karl 
Schjonstrom) care a înregistrat mari suc
cese in film x_ a partenerul lui Patachon a 
înnebunit, fiind internat într’o casă de să
nătate. In ultima vreme au trebuit să fie 
întrerupte filmele lui,, căci în timpul reali
zării. Pat, a avut dese accese.

P en tru  aceasta e su ficien t să ataşaţi cu p o 
nul care se găseşte în pagina 32, să -l com p le 
taţi cu num ele  şi adresa dv. şi să -l trim iteţi , îm 
preună cu sum a de le i 20, la adresa rev iste i 
noastre, str. C. M iile  9— 11, Bucureşti.

(Puteţi lipi acest cupon deadreptul pe mandat, pe partea re

zervată pentru corespondenţă).

Im etliat ce vom  prim i bonul şi banii, vă  vom  
expedia ultim ul num ăr din revistă , un prospect  
nsupra călătoriei, p recum  şi un bon de partici
pare la tragerea  ce lor cincizeci de prem ii, con 
stând fieca re  dintr’o că lătorie com plet gratuită  
la Viena sau In Paris. Sunt treizeci şi cinci de  
premii câte o că lătorie la B uda pesta -V iena  şi 
cincisprezece p rem ii câte o călătorie la Paris, 
pe Coasta de A zur şi Italia.

Toate bonurile sunt num erota te, şi tot atâ

tea n u m ere  se găsesc în tr’o urnă închisă. N u 
m ere le  câştigătoare v o r  f i  trase din această  
urnă în  prezenţa  autorităţilor şi sub pa trona ju l 
d -lu i p re fec t  al poliţiei Capitalei, în ziua de IO  
D ecem b rie  1033.

P lecarea  va fi la 22 Decem brie, îm preună  
cu excursia organizată de „Realitatea Ilus
trată” pentru Crăciun.

Câştigătorii prem iilor obţin absolut gratuit 
atât călătoria dus şi întors, vizele pe paşaport 
cât şi întreţinerea complectă în hoteluri şi res
taurante de prim ul rang, în toate oraşele unde 
se opresc. Excursia la Budapesta-V iena va dura
o săptăm ână; excursia la Paris-Ita lia  şi Coasta 
de Azur, trei săptămâni.

Cupoanele se prim esc la „R ea lita tea  Ilu s 
trată ”  până ce l m ai târziu la 5 D ecem b rie  a. c .

356 -  m -  27



13) Pe urmele cloonelului Fawcett, dispărut de opt ani în pădurile braziliene
Acum văd că lângă foc se află un mănunchiu alb de flori. In  jurul 

acestui mănunchi de flori dansează oamenii cu mantiile roşii, nu în 
jurul focului. Aceste mantii sunt minunate. Pot distinge perfect că 
njanüjle sunt făcute din pene mici de colibri, aranjate una lângă 
alta. Aceste mantii sunt unica îmbrăcăminte a acestor bărbaţi. Piep
tul lor e împodobit cu laţuri de răchită, de care atârnă mulţi dinţi, 
dinţi de animale şi poate dinţi de om. De lanţuri se bălăbănesc şi ca
pete de 'maimuţe, cranii „Arara“ şi pene de „tukan“. Bărbaţii îşi în 
torc acvtfh feţele către noi şi vedem cum sunt feţele lor. Ei poartă 
măşti sculptate în lemn pe faţă. Măştile sunt vopsite In roşu, albastru, 
negru şi alb. Fiecare din cei doi bărbaţi au câte un baston in mâna 
stângă, acoperit de crestături. Văd că ele reprezintă capete de ani
male. Cei doi bărbaţi se opresc pentru o clipă. Acum dansează mai 
departe şi ridică, cu mâna dreaptă, liberă, frunze . verzii, care stau 
într'o grămadă pe jos. Când aruncă frunzele în foc, se învârtejeşte 
fumul care miroase atât de frumos şi îmbătător.

Indienii cari stau în semi-oerc, poartă toţi pe cap coroane din pene 
pestriţe de papagali. Dar podoaba nu e lucrată ca la indienii din A- 
merica de nord aşa că penele să stea in sus. Aci penele sunt în unghi 
drept cu faţa. Toţi indienii poartă lanţuri care sunt făcute din ghiare 
de panteră, scoici, pene peatriţe, dinţi de fiare, capetele de maimuţă şi 
ciocuri de păsări. Când pun ocheanul la ochi, disting că unele cranii, 
pe care eu le consideram de maimuţă sunt cranii omeneşti mumifica
te. Buaele acestor capete sunt cusute cu papură. Deci şi indienii noştri 
trebui? să priceapă arta pe care o întâlnim  la vânătorii de capete, anu
me aceea care a mumificat artistic capetele duşmanilor prinşi.

In  rândul indienilor descopăr acum doi a căror culoare de piele e 
mai deschisă decât a celorlalţi. Pielea lor nu e măslinie ci de un roşu- 
cafeniu deschis. Ochii lor sunt albaştrii. Par să fie doi căpitani. Po
doaba depe capetele lor e făcută din pene rose de flamingi şi pe umeri 
le atărnă fiecăruia câte o manta scurtă din puf de colibri. Fiecare din
tre ei ţin în mână câte un baston lung, împodobit cu aur şi sidef. F i
gurile lor se deoaabesc foarte mult de figurile celorlalţi indieni. Na
surile sunt aquillne şi nobile. Trebue să fie şi mai înalţi decât ceilalţi 
indieni, .căci şi şezând întrec cu mult capetele celorlalţi.

N*u-«ni pot lua privirile dela acest tablou. Jimmy îmi strigă de sus:
— „Păi ăştia sunt albi!“

Săgeată înveninată
Tobele devin din ce in ce mai gălăgioase şi ritmul mai săltăreţ. Flau

tele nu mai cântă suind şi coborînd. Ele scot acum două sunete con
secutive şi apoi revin la un ton mai jos. Sunt sunete plângătoare, stri
dente şi desnădăjduite.

Muzica se întrerupe deodată. Indienii cu cele două mantii roşii şi-au 
încetat dansul. Fiecare din ei mai aruncă doi pumni plini de frunze 
verzi în foc. Fumul, gros, galben pluteşte greoi peste toată adunarea.
Cei cu mantiile roşii s‘au aruncat la pământ lângă foc, acolo, unde zace 
grămada de flori albe. Toată adunarea pare ca împietrită şi numai fo
cul trăeşte şi fumul înnăbuşitor. Deodată flautele încep iar să cânte 
puternic şi o bătaie uşoară de tobe răsună.

Când cei doi bărbaţi în pelerinele de colibri se ridică dela pământ, 
se ridică intre ei şi grămada de flori alb?, şi vedem că această gră
madă de flori învălueşte un om. Peste capul imeu aud cum Jimmy 
scoate un strigăt. „Ah“, spune el.

Omul în mantie albă de flori e o femee, o făptură tânără, aproape 
albă Are aceeaş culoare de piele bronzată ca şi cèi doi şefi. Dacă e in
diană are cel mult paisprezece ani. Stă goală in soarele de dimineaţă, 
Înconjurată de fumul galben şi de orhideele albe care sboara in jurul 
ei şi oad depe umeri ca o mantie largă. Şi capul îi e copent cu o boneta
de flori albe. ,, . ... ..

Acum se distinge clar capul fetii, din fum. Lumina dimmeţu n scal
dă chipul. E un chip îngust, arămiu, cu pomqţii obrajilor uşor proe
minenţi şi ochi in formă de migdală. Printre gene, se reflectă din o- 
chii ei'razele dimineţii. Plânge fata sau fumul o face să lăcrămeze'?

Cei doi bărbaţi s‘au apropiat de sa şi au atins-o pe umeri in dreapta 
şi stânga. Fata se clatină sub atingere. Apleacă_uşor capul. Cel doi 
bărbaţi o susţin şi ea stă acum, pe jumătate prăbuşită, intre mantiile 
roşii- ele strălucesc ca aurul însângerat. Tobele si flautele tac, fata 
păşeşte înainte, sprijinită de cei doi bărbaţi, spre apă.

„Ascultă”, spune Jimmy, „ne aduc nouă fetiţa”.
Pasul fetii e şovăitor. Cei doi bărbaţi au pnns-o de braţ şi o tarasc 

în  jos, spre mal. Un ţipăt răsună în tăcerea dimineţii!
Fata a tîpat!
Se trage inapol spre mal, între cei doi. Ei sunt ap ecaţi asupia :i.
In  stânga, lângă apă, se aude deodată un foşnet. Când îm i întorc 

ochii spre stânga văd cum se ridică depe fundul apei, nouri groşi, albi 
de nămol. Ei se învârtesc, formează vârtejuri repezi. Apa cafenie de
vine din ce în ce imai alburie, mai nămoloasă şi mai turbure Acum se 
desfac valurile şi din nămol se ridică majestucs un cap de mărimea u-
nui câine ciobănesc, capul unui şarpe! . . _ _____ _

Capul se ridică, iar depe el curge apa în dreapta şi stanga. E capul 
unei anaconda! Şarpele se ridică, se înalăţă din ce în ce, mai sus decât 
mine mai înalt decât avionul nostru, mai înalt decât Jimmy. Am în
mărmurit. Capul desgustător s‘a ridicat la cinci metri şi apoi cade mo
latec pe trupul încolăp't. Pe urmă se ridică iar. Şarpele trebue sa fie 
de o lungi"’? fantastică, un animal din timpuri străvechi. Trupul tre
bue să aii cel puţin patruzeci de centimetri grosime.

Şarpele îşi clatină capul lntr‘o parte şi in alta. El îşi săgetează lim 
ba şl şueră. Gura o ţine deschisă şi limba spintecată se agita o jum ă
tate de metru afară din gură.
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Depe mal se aude iar un strigăt şi însfârşit am înţeles că fata nu vor 
să ne-o aducă nouă. Stau într‘o poziţie sigură pe flotorul avionului no
stru. Trebue să îndrăznim. Am scos revolverul, îl fixez pe şold şi apăs 
de două ori pe trăgaci; revolverul latră ca un câine întărâtat. Ca prin 
vis văd trupul şarpelui svâcnind la fiecare împuşcătură. Acum îşi în
toarce capul desgustător spre noi. Gura se întinde înainte, spre avio
nul nostru. Mai împuşc odată şi Jimmy trage. Şi aceste două împuşcă
turi au nimerit. Reptila se mai ridică odată şi apoi se prăbuşeşte ples
căind in apă. Trupul lung biciuieşte sălbatec valurile. Apa stropeşte la 
câţiva metri înălţime. Lupta cu moartea a unui titan.

Am băgat revolverul în toc şi acum când valurile formate de svâc- 
niturile şarpelui se apropie, am şi ridicat ancora.

„Drumul“, urlă Jimmy, „Fata“ !
Pun elicea in mişcare şi pornim pe apă, spre mal. Mă feresc să nu 

mă lovească elicea şi sar jos. Cad în valuri in nămolul malului, şi mă 
gândesc în timp ce cad: Acum mi-am udat armEle! Dar imediat sunt 
iar pe picioare. Cei doi bărbaţi cu mantiile roşii aleargă spre foc. Am 
prins fata şi o ridic in sus. Jimmy stă drept în scaunul său. Ii svârl 
fiinţa plăpândă, învăluită în mantia de flori, şi in acest timp mă aflu 
cu spatele la foc. îndată o să simţi săgeţile lor in spate, mă gândesc 
eu. Nimic, nimic! Sunt sus in avion şi am preluat fata. E leşinată.

Marina saltă ier pe apă. In  jurul flotorilor apa duduie şi se loveşte, 
şi elicea vâjâie.

Amerizăm pe insulă. Jimmy sare cel dintâi jos. Ii predau fata. Ea 
s‘a deşteptat şi plânge. O ducem spre colibă şi când indianul nostru o 
vede începe să se sbată în legăturile sale. El strigă şi se tânguie şi de 
vreo câteva ori aud clar cuvintele: „Tiki" şi „Tana“.

Să legăm fata? s‘a prăbuşit la pământ printre lăzile de benzină şi 
umerii îi svâcnesc sub mantia ruptă de flori.

Ne uităm în zare. Toate sunt încă cufundate in tăcere.
Indienii stau de partea cealaltă, în golf şi gesticulează cu vioiciune, 

Ce-am făcut noi, ce ne vor face ei nouă acum? Că le-am stricat o fes
tivitate sfântă, e clar. Anaconda a fost desigur o zeitate a indienilor. 
Voiau să-i jertfească fata. Avea această jertfă vreo legătură cu apari
ţia noastră în pădurea seculară? Voiau să jertfească fata ca să obţină 
îndura-e din partea păsării noastre de fler? Nu puteau insă indienii 
să-şi închipuie, că noi, care veniam din soare cu pasărea de metal, a- 
vem c putere tupracrnenesscă? Un sgomci ascuţit şi puternic sa răs
pândeşte acum peste apă, un sgomot aseiîlănător sunetelor de trom- 
petă

„Vin“ spune Jimmy apăsându-şi ocheanul pe ochi. „Avionul nu le 
impune deloc". . . .

Indienii fug la bărcile lor. Sunt în apă şi vin, mica barca a celor 
doi bărbaţi în mantiile ro-şii e la mare distanţă înaintea lor.

Jimmy a ridicat cârpele cu u’ei depe mitraliere. A fugit in coliba şi 
s‘a întors in fiecare mână cu câte o ladă cu benzină. El înalţă bari
cada noast-ă cu ele. Bărcile au ajuns foarte aproape. Auzim foarte 
clar sgomotul lor. . .

Apa în faţa noastră ţâşneşte spumegând. Calcurile se apropie m vi- 
teză mar7’-

înainte ca.-Timmy să mă poată opri, am sărit pe baricadă şi ridic 
mâini’e cât pot mai sus. O, dacă aş avea acum vocea de tunet a lui

Dumnezeu! „ - . i x .«
.Tăcere, tăcere“, le strig eu. „Nu vrem să vă facem nimifc rău . 
Refl-xele tremurătoare ale soarelui îmi scânteiază înaintea ochilor. 

Trebue" să închid ochii. Aud un cântec lin şi simt deodată o sgudui- 
tură şi o lovitu-ă în obraz. Mi-au aruncat o săgeată drept in faţă.

Când am auzit cântecul, am .Icos revo’vsrul la  şold şi l-am lăsat 
aDOi sg, Cadâ. E ud şi apoi nici nu vreau să împuşc. Nu simt nici o du
rere in obraz. Săgeata din prima barcă mi s‘a înfipt in dreapta deasu- 
Dra eurii lângă rădăcina nasului. Am căzut depe ladă, stau lungit pe 
p§"nânt si am apuc.at capătul săgeţii cu degetele dreptei. Mă ajut şi cu 
mâna stângă. Trebue să sgâlţăi sdravăn coada şi apoi reuşesc, c o 
‘•■mucitu'â aprigă îmi smulg săgeata. Simt o durere îngrozitoare. îmi 
Dică sânge săirat pe buze, se prelinge pe obraz şi simt cum îmi cade pi
cătură cu picătură pe piept. Pic, pic, pic, pică sângele meu şi cu cit 
curge mai mult, cu atât simt cum mi se răceşte mima. Cu încetul mă

Indienii sunt aproape de mal şi mai mult nu mai aştept. Mă arunc 
urlând de mânie asup-a puştii mitraliere şi ridic cocoşul: „Tac tec, 
tac“ începe să-şi cân‘- melodia gangavă mitraliera. Tac, tac, tac! în
cetul cu încetul se face întuneric în jurul meu, ca şi când maestrul e- 
lectrician al teatrului ar stinge reflectoml. E încă devreme dimineaţa, 
mă gândesc şi văd prinţr*un văl de oeaţă cum cad prim ii indieni ca 
boii paralizaţi în curtea abatorului.

Deee nu împuşcă Jimmy, mă gândesc şi aud gălăgia făcută de mi
traliera mea. Am căzut în genunchi? Aud cum împuşcăturile armei 
mele lovesc in dreapta, în lemnul lăzilor de benzina.

Au oare indienii şapte vieţi, ca pisicile? Urcă acum mah-l Ii văd 
destul de c’ar prin întuneric. Inainteaza încet. „Drace , ma gândesc, 
S â i a  indieni? Poartă haine ca ale europenllor. Să fi avu drep. 
tate Fawcett?“ Se face din ce in ce mai íntun-ric. Acum primul din
tre indieni a venit aproape de mine. N are nici o arma in mană, nu
m ii m âS .V -o ţine la cordon pe centura pe l<*ul revolverului Omul 
noartă o cămase în careuri albastre, un fular de matase şi o pă.iarie 
mare Statson Figura sa e liniştită şi împăciuitoare. Tine ochii închişi. 
Văd clar? Nu e indian, e Bill Rogers, supranumit Bill 
oare l-am împuşcat înainte cu cinci ani, ca pe o hienă. Nu-mi apăruse 
nici odată în vis, căci conştiinţa mea era curată. Bill se¡opre
şte se uită prietenos la mine ?i acum se apropie un al doUee bărbat, 
în costum albastru. E comisarul poliţiei de moravun din Tampico. Ş. 
pe ăsta l-am împuşcat ca pe un câine.
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Se uită foarte prietenos la mine.
beznă. Dar şi pe al treilea U văd destul de clar El 

° un,formă verde-caki, are epoleţi laţi pe umeri şi o pălărie cu 

Me^o?cUynP,a Sanchez 1)6 care '-am împuşcat în barul Ragis din 

Se uită prietenos la mine. 

mtn* mtunecat de tot- nu mai văd oameni şi deodată se face iar lu-

toria’ E 1 Ri ° dC J^Heir°' 06 bine! Stau în hotelul Vic-

W JS ffîa ra K J?  * m a l«■*“ “ ■“» “ A
H„E !'<?arte .caraghios. Stau totuş la hotelul Victoria şi văd prin pereţii 
de cgiinzi in curtea cazărmii din Gueretaro. Cum vine G u ‘X o  

^ P ™ 1* 7 CaPUl mi se Învârteşte, căci în tim pul^cpU i am băul 
foarte mult. In  faţa noastră, în curte, stă un maior cu o listă Deodată

bine trebue să fiu impuşcat. Ştiu.
”k î S  *  ai ndicat armele împotriva patriei mele?“ 
ur undea mi-a fost foame, domnule genero.1!“

Rioam fhi ^ ’ “ / iZlUni ?°ate avea cineva- stau la hotel Victoria din Rio, nu am stat, acura traversez hall-ul îndreptăndu-mă spre o femee
Iw n„^ă--Cum-,m ă, ^ drept spre “ ■ Parcă nu merg d  X s c  T u n  

cal înalt, in mijlocul hall-ului hotelului Victoria. Calul meu mere? lin 
Upas. Doamne, gândesc, ce vor spune chelnerii când mă v o r c ă -  
itlrS i candelabre. Mă uit la candelabre şi observ că nici nu sunt 
candeiabrî. Sus, pe tavan, ard stelele cerului de seară luSa stÎăluce- 
#e, nouri albicioşi trec, şi sus, peste el, trece călare prietenul meu Se-

5 £ ’taMo. P “ “  mU d°lari daCă VOi Că'ăn de“a ^*ico-

cf ra|h» ase viaţă. Nici un om din hotelul Victoria 
Z  * îr,SC 6 parchet. Am ajuns la masa doam-

.Ş aR5c ca 1111 cabalero. Ea imi zâmbeşte şi pune mâ
na pe umărul meu. Dansăm tango. Femeea are o piele albă. Mă uit 
pe umărul ei, ea ridică capul spre mine şi spune:

jjnftro bună zi. şi ţie ţi se va frânge inima'n piept 
Deaceea nu-ţi râde de mine,
Intro bună zi nu vei însemna nici tu alta decât un capriciu 
La ce oare să plâng eu pentru tine“.

Murii» s'a oprit să cânte mai departe. Mă întorc spre muzicanţi 
Sau ridicat depe locurile lor. Toţi au in mână bastoane de cauciuc 
51 in faţc. fiecărui muzicant se află un trunchiu de copac gros de un 
metru şi înalt de doi. Sus şi Jos e învelit In piele. In  la ţ i. ta flwsSS 
co&je e incurstat un monogram, un „R“ dublu.

.doamnelor şi domnilor!" spune dirijorul. „Vă arătăm acum ceva ce 
naţi văzut încă niciodată. Dorinţa noastră este „să vă infăţişm ma
rele dans al tobelor. Fiţi atenţi!"
El ridică vergeaua sa de cauciuc şi loveşte trunchiul de copac din 

faţa sa: ,3am " răsună trunchiul. „Taim“ răsună următorul.
„Tam", „Tam“! Bat din ce în ce mai tare şi acum se aude' Tac 

tac, tac, tac"! %
Cred că ei împuşcă aici, fa pacinicul Rio de Janelro, cu mitralierele 

m mijlocul sălii.

Tana

Mă deştept şi fa jurul meu e noapte. Simt pe buze ceva cald şi pe 
limba mea picură un suc amăriu. Trebue să-l înghit cu toate că-mi 
face greaţă. Căldura depe buze a pierit. Unde sunt oare? Capul trebue 
a-iru fie atât de mare ca o ladă de benzina. Simt cum mi s'a întins 
in dreapta şi stânga. Doare rău, când îl mişc. Ce am pe obraz? Mă- p i
păi cu mâna şi dau de ceva rece, moale. Desigur că am frunze pe o- 
braz. Acum mă sgâlţâie ceva pe umăr, ah, cum mă doare!

„Măi băete", spune Jimmy.
" V “ “ ce s‘a întâmplat cu mine. Jimmy im i spune ades „măi 

baete . Capul mă doare şi mi-e foame. Au ic ;t totuş indieni aici mă 
gândesc. Doamne, unde suntem? Sunt foarte obosit şi vreau să dorm.

Cand ma deştept iar stau culcat sub plaga mea de ţânţari, în  um
bră Soarele e sus pe cer, peste capul meu'se profilează un aconeris 

Un P?m' şi ac?st P®11 se află Pe insula noastră depe 
Rio Morto. lata e co.iba noastra, iată plaja gălbuie albicioasă, râul ca
feniu şi dincolo padurea verde cu orhidee. Unele orhidee sunt mici ca 
unghia degetului şi roşii ca focul, unele sunt mari cât verzele, galbene 
putrezite, grase şi lipicioase ca hârtia pentru muşte. Aici e plaja şi 
cclo s;ă avionul nostru. Iată focul şi iată indianul. Dar unde e Jimmy’

„Hallo strigă o voce dinspre apă. Asta e Jimmy. El se apropia în 
caic şi in, faţa lui şade un tânăr. Văd oare bine, poartă una din cămă
şile mele caki? Ii * prea mare, asta e precis. Tânărul ar putea să poar
te caţmaşa ca pardesiu.

Caicul sa urcă pe nisip şi tânărul sare primul din barcă. E limpede 
ca flăcăul poartă o pereche din pantalonii mei de sport. Ei fâlfâie în 
jurul picioarelor lui goale.
deTa”ârul J>mmy vine alergând pe plaje. Nu e un tânăr, e indiana

Mă uit spre ei şi privirea imi alunecă spre piciorul meu. E banda
jat cu alb şi pătat ici colo cu verde. Trebue să am o invelitoare fru
moasa şi racoroasa de frunze ta jurul piciorului. Şi probabil că legă
tura a fost pusă deasupra. Sucul verde pătrunde prin legă/tura albă 
N am avut en şi pe obraz o invelitoare de frunze? Nu mi-a fost capul 
atât de mare ca o ladă de benzină?

„Allo, băiete“ spune Jimmy şi trage după el un sac ud. =Se mişcă 
ceva in el. Probabil că sunt peşti, gândesc eu. >

Vreau şă mă ridic, să-i întâmpin. Mă ridic, dar deodată toiul se în 
vârteşte in jurul meu. Trebue să mă sprijin sdravăn de copac Un
ghiile degete.or mi se fac albe din cauza sforţării. E foarte rău când 
eşti atât de slab. Aşa, a/cum e mai bine şi pot face vreo câţiva paşi. 
Jimmy mă ajută şi mă aduce lângă foc. Pata îngenunchie lân^ă foc 
şi e ocupată cu oalele.

„Noua noastră menajeră“, spune Jimmy, „găteşte aproape ca şi 
tine *.

Treibue să-mi rezem capul în ambele mâini. Im i vâjâie si-mi bâzâie 
înapoia frunţii.

Jimmy povesteşte:
„Când ai prim it săgeata, parcă erai turbat, aveai un aspect îngrozi

tor, sângele îţi curgea peste gură şi bărbie şi erai galben ca o turtă de 
ceară. Privirea pe care ai avut-o mi-e imposibil să ţi-o descriu. Te-ai 
aruncat ca un nesocotit asupra mitralierei şi ai început să tragi. Apoi 
te-ai prăbuşit şi ai doborît şi mitraliera. Gloanţele continuau să dan
seze vesele fa lăzile de benzină. Noroc că stăteai în partea noastră 
dreaptă. Cand ţi-ai pierdut cunoştinţa toomai voiam şi eu să împuşc 
dar ar fi însemnat să provoc un măcel zadarnic. Indienii s‘au întors 
ca sălbatecii. Până şi morţii şi i-au lăsat fa apă. Tu ai primit prima să
geată, dar asta a fost şi singura. Gloanţele mitralierei tale au interve
nit atât de iute, încât au fost primite ca fulgerul şi tunetul printre 
bărci. Până azi nu s'a arătat încă nici unul".

„Cum până azi?"
Jimmy: „Păi ai dormit patruzeci şi opt de ore! Fata a alergat fa 

pădure, imediat ce te-ai prăbuşit şi credeam că vrea să fugă. Mi-era 
tot una! Am- văzut pe canibali fugind şi morţi aveau destui. M'am 
gândit că tf voi lua şi vom sbura spre Cuyaba. Dar fata s'a fators cu 
un braţ plin de ierburi. O mână de buruieni le-a mestecat fa gură, 
iar zeama ţi-a scuipat-o ţie în gură. M'afm gândit că asta-ţi va folosi şi 
într'adievă.r seara ţi-ai revenit. Apoi eri ai dormit toată ziua şi noaptea 
asta. Eri seară m'am uitat la piciorul tău şi fata a adus iar o grămadă 
de plante. In  cele din urmă i-am ajutat şi eu la mestecat, căci picio
rul tău s'a umflat bine. O porţie destul de mare din amestecul de ier
buri a fost pusă pe el. Apoi ţi-am înfăşurat bine piciorul şi acum vezi 
doar. Afară de asfa fata se numeşte „Tana".

(Va urma)

% tc ¿  n f r u c i 

PASTĂ DE D IN U
NIVEA

r

LEI
C a lita te a : N I 

Eftinä şi bi

tu b u l
mare

2 2

Fiindcă pentru Lei 2 2 .-  
obtineti un tub mare de 
pasta de dinţi, similara 
pastelor bune de până 
acuma — şi de al cărei 
gust plăcut veti fi în= 
cântafi. Preţul moderat 
al acestei paste de dinţi 
precum şi calitatea, vă 
scuteşte de=a mai re
curge la vre=una din 
multiplele mijloace de 

îngrijire a dinţilor.
Beiersdorf & Co. S .A .R .,  Braşov
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C Ă P Ş U N  I

P E P ! N I E R  E L E
ŞTIRBEY BUFTEA

Plante riguroase, replanta t*, 
varietăţi admirabile furnizează

Bucureşti i, —  Str. K snnlol t

Catalogul se trimite . gratuit 
R e p r e z e n t a n ţ a  generală:

Oamenii celebri pot fi folosiţi 
şi duDănioarte.

ALBUL. —  „Nu degeaba se 
spune că negrii sunt laşi. Ajun
ge să iei o ţinută mai impună
toare în fata lor ca s'o rupă la

_  Chelner! Acest rac nu-mi

p l a c e ^  poale, domnule?

Bacii n mtsi sunt aşa de proas 
peţi că s’au luat la bătaie cano 
au fost aduşi aci... _ ,

—  Dacă-i aşa, atunci ia-l p< 
acesta înapoi şi adă-mi pe ni 
vingător..

M O D A  z i l _e : i
A-ţi vopsi părul este azi o ne. 
cesitate; este Moda care aran. 
jează culoarea părului după 
persoana de ori-ce vârstă, 
cel mai necesar este însă de 
a alege vopseaua care întru
neşte atât prin calitatea nevă- 
tămătoare, cât şi prin reuşita 
nuanţei. A c e a s t a  stim ită 
Doamnă, este r e n u m i t u l  

„ H E NN É  l ’O R I E N T O l “ 
şi „ K î V A  L’O R I E N T O L “ 
llchtd Introdus >« to»te centrele 
lumeţ. De vâniare 1« coaforii din 
orice oraţ. Reprezentant» «I Depo- 

iltu l pentru Români» 
Parfumerl» L I L A  S“ Bucureşti 
JT Str. Sm lîdan. i i  Telefon STi/SJ

A fost întrecut de 

ferneea modernă gra

ţie întrebuinţăm par

fum urilor

Le Numéro cina
Le CKIc
Vivre
Charm
Fèie
Vogue
Cereţi-le la parfu- 

ineriile elegante.

Pentru cora- 
plectarea fru- 
museţei cereţi 
Pudra şi R u ju l

Senzaţională coincidenţa
Toate ziarele au publicat 

Sâmbătă următoarea tele

gramă :
MONTEVIDEO. 17 (Rador)—  

Exploratorul italian Mickele 
Trucht, declară că ar fi avut o- 
caziunea să constate că explo
ratorul englez colonelul Faw
cett, dispărut in 1925, în cursul 
unei expediţii făcută în regiuni
le neexplorate ale Braziliei, ca
re apoi a fost căutat zadarnic 
ie mai multe expediţii, a fost 
fâcut prizonier de sălbatecii din 
interiorul Braziliei, în regiunea 
insulei Bananal.

Cititorii revistei noastre cu
nosc In toate detaliile aven
turile colonelului Fawcett, 
dr.n lectura palpitantului ro
man .Dispărut”, care prin 
ielegrama agenţiei Rador, ca
pătă o actualitate senzaţio

nală.
Puteţi găsi toate numerele 

vechi cu seria rom^it'lui 
DISPĂRUT” (ipe urmefe .o- 

lonelului Fawcett) la admi
nistraţia revistei noastre, str. 

C. Miile 9— 11.

i a -  Pag. 3»

Soţia: HalaI bărbat, ce să zic! Când ne-am luai mi-ai făgădui! 
că mă aperi de toate primejdiile. Şi acum mă laşi singură panii 
la 2 dimineaţa şi sunt nevoită să primesc vizita 'acestor spărgă
tori, eu o biată femee!

Clientul: Statueta u&ta imi place, iţi dau cinci sutare pe ea. 
Negustorul: Regret, domnule, dar am vândut-o chiar adinioa 

ră pentru o mie.
Clientul: Să ştii că te-a păcălit, face pe puţin două mu.

LOGICA DE VAGABOND. — 
„Vor să ne trimeată la triaj, 
pentrucă dăm prea mult de lu
cru poliţiei. Spuneţi şi voi. Ci- 
ne-i mai leneş: ei sau noi?”

Măniico! Tu nu eşti aşa de 
ţţmoasă ca guvernanta.
— Dece puiule?

Apoi, ne plimbăm de un 
c as în parc şi încă nu te-a să
rutat nici un soldat.



Problem a I-a : (Cuvinte încrucişate
Desemn de Sutzianu.— Problema de Nonotte

ORIZONTAL: 2) Ins. 4) As- 
ţiltă! 5) Ea tc trage în viaţă.
I) Verb care te poartă în Italia
iii Mussolini. 8) Cu aceeaşi 
compoziţie fizică dar cu însuşi
ri deosebite. 9) E mină şi nu e 
mini! 14) Soră bună cu baltă. 
1!) Folositoare. 19) Nume fe- 
«tnin. 20) Negustor de bani 
vechi. 21) Poezi. 22) Mulţime. 
!3) Aranjată. 26) Pronumele 
Iii la femenin. 27) Seca bălţi- 
a 28) Capitalul celui decedat.
II) Posesiv. 31) Piele... neagră! 
8)Văzut din somn. 34) Nu alţ
ii 35) Literă grecească. 36) 
litrei pământul. 38) Adio şi 
im cuvinte! 39) Pronume. 40) 
iege iudeu. 41) Ţigan nomad. 
II) Acţiunea de a cerceta. 45) 
Locuitorii pădurilor noastre 46)

...nomie. 47) Secol 50) Corabie.
Mama mamelor! 54) îm 

pung. 57) Ordinea ceremonii
lor religioase. 58) Este produsă 
«e albine şi dă lustru la ghete. 
60) Râde... de oală spartă. 61) 
Culoare. 63) Tizul lui ut. 64) 
Monetă de argint austro-ungară 
65) Nota traducătorului. 66) 
Iad. 67) Ascult. 69) Merge cu 
coada înainte.

, '^ T IC A L :  1) Pribegie. 3) 
Bătrân rătăcitor (fig.) 6) îm 
brăţişare dată celui ce i se dă
o decoraţie. 8) Dat la iveală. 10) 
înflăcărat. 11) Plimbare scurtă 
la) Edenul budhist. 16) Lăută. 
18) Şti. 19) Muză. 21) Preotul... 
femenin. 24) Talisman civilizat 
25) Jean. distrus. 29) Graniţa

de vest a României. 32) Zice (!) 
gâscă 33) Anotimpul nopţilor 
scurte. 37) Seamănă cu ceau
nul, când e pe foc. 35) Indus
tria pielei. 40) Cameră de dor
mit. 41) Tragedie de Voltaire, 
din viaţa Pieilor-Roşii. 42) Re
ge al Franţei. 43) Culoare de 
cărţi. 44) Conducător mare cu 
capul schimbat. 45) Exclamaţie 
veselă. 48) Voiajor, din pricipii 
49) Plapoma celor ce dorm în 
câmp. 51) Se povesteşte în ju
rul jocului. 53) Vedenie în 
somn. 55) Mustrare aspră. 56) 
Soţia lui Irod Filip. 59) Cel mai 
viteaz războinic. 62) Graniţa 
Franţei spre Germania. 68) O- 
raş antic. 70) Merge pe patru 
roate.

Deslegătorii jocurilor din „Realitatea Ilustrată" Nr. 354
UDESLEGAT DOUA JOCURI: 
Zoe şi Petre Melchisedec, Loco;

Woinowski, Ochiuri; Liza 
Herman, Loco; Ilie T. Lupiţa, 
tac&l; locot. Munteanu Vasilie, 
li; Tudor Popescu, Loco; Chi- 
a Florica, Loco; Minerva ’şi Nel- 
Moldovanu, Găneşti-T. mică; 
'¿'eseu Valeria, T. Jiu ; Marin 
■su, Slta-Buzâului-Braşov; Do-
i Bârsan, Săliş te-Sibiu; Florica 
aandrescu, Loco; Cezar Petres-
• Scarlat, Loco; Iosephina şi Ol- 
I Chrlsanti, Chişinău; Mathilde 
-el, Dărmăneşti-Bacău; Alice 
taan, Galaţi; Căuş Claudia, Ti- 
»; George Nioolaescu, Cara- 
¡1; Adela Maria Dragomir, Tighi- 
i; Lcty dr. Rubin, Loco; Vasal, 
»; Ilie F. Ioan, R. Vâlcea; Ioan 
IBorangic. R. Vâlcea; Alexandru 
ipt. Cojiţă, Loco; Şerbănescu 
stanţa, Ploeşti; Aurel Nană,
! Mureş; Hristea Buzeşteanu, 
»ori da Vede; Petre M. Verne-
; Cluj; Constantin Teodor Can- 
. Loco; Steluţa Ienciu şi Truţi 
ml-Grădină, Pui-Hunedoara; 
Ani G. Georgetta, T. Severin; 
«ges Cristescu, Baziaş; Oiga 
jcoMscu, Iaşi; Tina Eftimiu, 
s; Ion Rădulescu, Slatina; ingi-
• V. Vasiliu, R. Vâlcea; Euf.

Muntenescu, Loco- Dobrescu Ni- 
colae, Loco; Tanţi Constantines- 
cu-Vedea, Slatina; maior Popo- 
vlci Pompiliu Anibal; Clementina 
Popescu, Loco; Mimy Florian, Lo
co; Lucreţia şi Marg. PaJlade, T. 
Măgurele; Colan Dionisie, Loco; 
Păpuşa şi SI viu Codreanu, R. Să
rat; Dan Titus Lochianu, Gherla; 
Amelia Silberman, Loco; căpt. Si- 
mioniescu şi Soiia Simion, Buzău; 
Mioara Slavu Bia şi Ella Cretzu- 
lescu, Câmpina; Ştefan Popovici 
advocat, Chişinău-Criş-Arad; Mi- 
ny Belizarie Ionescu, Costeşti-Ar- 
geş; dr. Emilia P. Drăcea, Baziaş; 
Sizi Plorian, Loco; Maria lt. Pope
scu, Cernăuţi; Georgetty Davide- 
scu, Loco; Ionel Clement Schach- 
man, Loco; Nicu Sonstantinescu, 
Loco; Alex. A. Dumitriu, Loco; Hari 
Şteiănescu, Piteşti; Ion I. Nanu, 
Bacău; Emilia V. M. Ţarina, Blaj; 
Tantzi Giurgescu, Loco- Reiss Ro- 
bert, Făgăraş; Daddy dr. Vladimir, 
Loco; Nicu C. Slava- Sfinx, Câm
pina; D. Gheţu, Tecuci; Corneliu 
Coadă, Galaţi; Marin M. Constan
tin, Loco; Eustatiu Maria, Loco; 
Stelian Macovei, R, Să rat- Nicu 
Brebeanu-Nybre, Câmpina; ' Mar- 
garette Ungureanu- Puişor, Loco; 
Lenny Batbieru. Braşov; Şt. Ră-

dulescu-Baicu, Loco; Theodor s ti
hii, Iaşi; lacob I. Lazăr, P. Olt; 
Cornelia M. Gordian, Loco- Vic
to ria  Dumitrescu şi Petrică’ Dinu- 
lescu, Loco; Suzette Iupceanu, Lo
co; Lerer Iosif, Iaşi; Angelica şi 
Nicuşor Ciuciu, T. Hcverin; Ma- 
rioara şi Florica Anastasiu, G iur
giu; Ionel I. Andree seu, Feteşti- 
Ialomiţa; Irina Damicico şi D-trie 
Ardeleanu, Pecica-Arad; Mărgi- 
r?a.nu Emil. Turda- Ecat>rina Be- 
nea, Pavlovca-Rusă-C. A’bă- L. 
Popovici, C. Lung-Muscel; Şte. Gh. 
R+.°fS"occu, Pitest; Antzica lt. M. 
Gregorian, Loco; Lăzărescu Ion. 
Loco; Nicolae Su»uceanu, Chişi
nău: Emilia Socol, Oroiu-Mureş; 
Elfriede Frcdenftu, Loco: slt. Rădu- 
leecu loan, Focşani; Boitoş R. Ig
nat, Blaj; Gheonghe Gheorghiu. 
Giurgiu: Valentin Percovici. Câm
pina; Olimpia Săvulescu, Craio- 
vî3.; Nutzi Wiener. Tg Neamţ: 
Tcrciu Eugenia, Tighina; Gh. Dru- 
tu, Bacău- Avram Herşcu, Bacău- 
Sergiu Grigorescu. Bacău; Carol 
Csiki. Câmpina; C-tin A, Stoics- 
scu, Zimnicea; D-trie A. Arde’ea- 
nu. Pecica-Arad: Teofil Păun Do- 
rohoi; A. Ştefârţă, Sărăteni-Or- 
hei-.i; Foray Ortansa, Craiova; 
Ioan Ich. Târdea, Ca iradia-Is -

mail; Grişa Griinbsrg, Leova-Ca- 
hul; Marieta Vizireanu, Tighina, 
Ausch Emst, Sibfu; Poenărear.ii 
Mircea, Loco; Lotty dr. Rubin, Lo
co; Const. N. Dănescu, Flămând- 
Mehedinţi; Gheoxghe I. Popa, 
Târgovişte; C. D. Diaconesou, Lo
co; Cici Popescu, Dobriceni-Ro- 
manaţi; locot. Munteanu Vasile, 
Cluj; lai Cogan, Loco; Ionescu D. 
D. Mina, Loco; Emil ian Perovici, 
Todireni-Botoşani; Gh. T. Mol do- 
veanu, Geoagiu-Hunedoara; Col- 
giu Nic. Bălţi; Nagy Emeric, Râpa 
de sus-Mureş; Turtureanu Radu, 
Cernăuţi.

AU DESLEGAT UN JOC: 
Iulius Ardeleanu, Loco; Săndules- 
cu I. Sfcelian şi Mantu I. Ioan, 
Craiova; Ioşca Iahr, Ludus-Turda- 
Ştefan Bertel şi Pitzi Slăvescu, 
Galaţi; Cleo dr. Paulian, Loco; 
Schwartz Horia, Galaţi; M. Weiss 
Focşani.

Problema ll-a: (Şarada)
Sjai1 în piele ca’ntr’un zid 
Şi mă 'nchid şi mă deschid 
Dacă’s partea ’ntâia; iar 
De’s a doua părticică,
Sunt măsură ce s’aplică 
La porumbii din hambar 
Părţile-astea ’mpreunate 
Sunt menite să v’arate 
Omul care stă’n hotel 
Şi cum intri, dai de el..

ILIE T. LUPIŢA 
Caracal

POŞTA JOCURILOR
M. Weiss. — D-l L. M. numai 

face parte din redacţia revistei 
noastre de mult. Premiul se ex
pediază în momentul primirii 
fotografiei.

Sergiu Grigorescu. —  Foto
grafia prea slabă, aşa că nu iese 
la tipar. încrucişarea bună. Se 
reţine.

George Gheorghiu. — Nu 
merg. Mai încercaţi.

I. C. Schachman. —  1) Aveţi
49 jocuri şi 5 lei de achitat. 2) 
Dacă pe cititori nu-i supără, 
noi n’avem nimic în contra. 3)
In luna Decembrie. 4) In cu
rând.

Dr. E. F. Drăcea. —  Aveţi no.
19 cu 47 jocuri şi 5 lei achitaţi.
Vă trebue 51 jocuri.

Reiss Robert. —  Nu! Oricare 
cititor poate participa împli
nind condiţiile.

TUDOR M. POPESCU. Jo
cul refăcut —  evitându-se gre
şelile şi patratele negre prea 
multe —  ar putea fi reţinut 
spre publicare.

Numele premiaţilor

PREMIUL l-iu lei 200 in 
merar d-ra ADELA MARIA 
DRAGOMIR, Tighina str. 
Lew. Toistoi 74.

PREMIUL al IMea m  »- 
parat fotografic „Agia-Box” 
d. GH. T. MOLDOVEANA, 
sanat. Geoagiu-Hunedoara.

PREMIUL al IH-Iea un 
abonament pe 3 luni ia „Rea
litatea Ilustrată” d. SERG Il 
GRIGORESCU, elev. strada 
Dorobanţi 2, Bacău.

Câştigătorii odată cu adresa 
exactă îşi vor trimite si foto
grafia spre a le fi publicată in 
revistă, în urma căreia vor ¡u i
mi premiile cuvenite.

RED.

..REALIIATEA ILUSTRATĂ. Director Nic. Constantin. 
Redacţia fi Administraţia: Str. Const. Miile 7—9— l i .  Telefon 3-8430 

Imprimată la foto-rologravură în atelierele „Adeverul" S. A.
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m 'uaD fófi
• I" - !

JURĂMÂNTUL VIITURILOR OFIŢERI
Elevii şcoalei pregătitoare de ofiţeri au de- 

p',s săptămâna trecută jurământul, in prezen
ţa Itegelui Carol 11, Prinţului Nicolae, Voevo- 
dului Mihai, a d-lui l. G. Duca prim-ministru 
şi a d-lui general Uică, ministru al apărării 
naţionale.

Fotografiile noastre reprezintă pe Suveran 
si înalţii demnitari ascultând slujba religioasa, 
defilarea elevilor şi depunerea jurământului 
de credinţă.

Foto Azienda Elettrica Muni
cipale Milano

Milano, cu prilejul celei de a 15-a aniversări a fascismului, a fost feeric luminai. Redăm o foto- 
grafit de noapte a oraşului; în fafă apare figura ducelui Mussolini, din lumina Foto Berman

Cele 3 avionele româneşti care au făcui 
raidul in Africa au aterizai săptămâna trccuta 
ia Băneasa.

In fotografiile noastre, vedem cele 3 avio- 
nete in formaţie şi Voevodul Mihai felicitând 
pe căpitanul Davide^cu.

C U P O N  D E  «JOCURI 
N o. 3 5 6

Numele şi pronumele ...............

„ R E A L I T A T E A  I L U S T R A T A

Snbseinnatul......................................... din Str............. .................. •• I

N r...................  lo ca lita te a .................................................voesc să particip la

tragerea premiilor constând în 50 C Ă L Ă T O R I I  G R AT UI  TE 
V’am expediat suma de 20 lei pentru un exemplar dm „Realitatea 
Ilustrată“ prospect şi cupon.

(Semnătura)


